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IDC celebra 25 anos en Charleston
IDC Celebrates 25 Years in Charleston
L'IDC célebre ses 25 ans a Charleston

El Infernational Dockworkers Cou-
ncil (IDC) celebrd su 25° aniversa-
rio en Charleston (EE.UU.), junto a
mds de 300 delegados. Coincidid
con la conmemoracién del caso
“The Charleston Five" y reafirmd la
unidad frente a desafios como la
automatizacion y la precariedad.
Se presentd un libro conmemora-
tivo, cuyos fondos se destinardn
a un torneo solidario. Se rindieron
homenajes a figuras histdricas
como Bjorn Borg y veteranos de la
MUA. Un mensaje en Times Square
y elrespaldo del Papa Ledn XIV su-
brayaron el impacto simbdlico. El
IDC renovd su compromiso.

The International Dockworkers
Council (IDC) marked its 25th an-
niversary in Charleston (USA), with
over 300 union delegates. Coin-
ciding with the “"Charleston Five”
case, it reaffrmed unity against
challenges like automation and
precarious work. A commemora-
tive book was launched to fund
a solidarity tournament. Tributes
were paid to historic figures like
Bjorn Borg and MUA veterans. A
Times Square message and sup-
port from Pope Leo XIV highlighted
the event's symbolism. The IDC re-
newed ifs global commitment.
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Le Conseil Infernational des
Dockers (IDC) a fété ses 25 ans
& Charleston  (Etatfs-Unis) avec
plus de 300 délégués. Coinci-
dant avec les “Charleston Five”,
I'événement a réaffimé ['unité
face a I'automatisation et la pré-
carité. Un livre a été présenté
pour financer un tournoi solidaire.
Des hommages ont été rendus &
Bjorn Borg et aux vétérans de la
MUA. Un message a Times Squa-
re et le soutien du pape Léon XIV
ont souligné I'impact symbolique.
L'IDC a renouvelé son engage-
ment mondial.
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El Infernational Dockworkers Coun-
cil (IDC) celebrd su 25° aniversario
del 23 al 28 de junio en Charleston,
Carolina del Sur, en un encuentro
que reunié a mds de 300 delega-
dos de sindicatos portuarios de
todo el mundo. La actividad coin-
cidié con la conmemoracion de
los 25 anos del histérico caso “The
Charleston Five" y fue coorganizo-
da junto al sindicato anfitrién ILA
Local 1422, protagonista de aque-
lla emblemdtica lucha sindical.

El evento estuvo marcado por un
fuerte espiritu de unidad, resisten-
cia y proyeccién internacional.
Durante los cinco dias se realiza-
ron sesiones de trabajo, reuniones
bilaterales y presentaciones estra-
tégicas que reforzaron la agenda
del IDC frente a desafios globales
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como la automatizacion, la pre-
carizacion laboral y la defensa de
los derechos colectivos. En el acto
central del 26 de junio, intervinie-
ron los principales coordinadores
regionales del IDC, quienes reno-
varon su cCompromiso con una ac-
cién sindical firme y global.

Uno de los momentos mds desta-
cados fue la presentacion del libro
conmemorativo del 25° aniverso-
rio del IDC, cuya recaudacion se
destinard a la segunda edicion
del forneo solidario infernacional
de futbol. También se rindieron ho-
menajes a figuras histéricas como
Bjorn Borg (cofundador del IDC),
Mauricio Zarzuelo (Argentina) y
los veteranos de la MUA (Austro-
lia), reconociendo su legado en la
consolidacion de una red sindical
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mundial combativa.

La conmemoracion también tuvo
un impacto simbdlico y medid-
tico: un mensaje de felicitacion
fue proyectado en Times Square,
Nueva York, y el Papa Ledn XIV —
primer pontifice estadounidense—
envié su respaldo moral al trabajo
del IDC, en linea con la doctrina
de |jusficia social promovida por
el Vaticano en los Ultimos anos.
Ademds, se confirmd que una de-
legacion del IDC viajard proxima-
mente a China para reunirse con
sindicatos de la region de Shan-
dong.

El IDC cerrd el encuentro redfir-
mando su mision como voz global
de los estibadores, comprometido
con la formacién sindical, la soli-
daridad internacional y la lucha

sin concesiones contra la automa-
tizacion sin garantias. Charleston
no solo fue un espacio de cele-
bracién, sino de reafirmacion del
rumbo colectivo frente a los desa-
fios presentes y futuros del sector
porfuario.

The International Dockworkers
Council (IDC) celebrated its 25th
anniversary from June 23 to 28 in
Charleston, South Carolina, in a
gathering that brought together
more than 300 delegates from
port unions around the world. The
event also marked the 25th anni-
versary of the historic “Charleston
Five" case and was co-organized
with host union ILA Local 1422, a
key player in that emblematic lo-
bor struggle.
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The gathering was characterized
by a strong spirit of unity, resistan-
ce, and global projection. Over
five days, working sessions, bilate-
ral meetings, and strategic presen-
tations reinforced the IDC’s agen-
da on global challenges such as
automation, labor precarity, and
the defense of collective rights.
During the central event on June
26, key IDC regional coordinators
renewed their commitment fto
stfrong, global union action.

One of the most notable moments
was the presentation of the IDC's
25th anniversary commemorati-
ve book, whose proceeds will go
tfoward the second edition of the
infernational  solidarity  football
fournament. Tributes were also
paid to historic figures such as Bjorn

Borg (IDC co-founder), Mauricio
Zarzuelo (Argentina), and MUA
veterans (Australia), honoring their
legacy in building a combative
global union network.

The commemoration had symbo-
lic and media impact as well: a
congratfulatory message was pro-
jected in Times Square, New York,
and Pope Leo XIV—the first Ameri-
can pontiff—sent his moral support
for the IDC’s work, aligning with the
Vatican's doctrine of social justice
in recent years. It was also confir-
med that an IDC delegation will
soon fravel fo China to meet with
unions from the Shandong region.
The IDC closed the event by re-
affirming its mission as the global
voice of dockworkers, committed
fo union education, international
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solidarity, and uncompromising
resistance to automation without
guarantees. Charleston was not
just a space of celebration but a
reaffirmation of collective direc-
fion in the face of present and fu-
ture challenges in the port sector.

Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a célébré son 25e an-
niversaire du 23 au 28 de junio en
Charleston, en Caroline du Sud,
lors d'un rassemblement qui a réuni
plus de 300 délégués syndicaux du
monde entier. L'événement a éga-
lement commémoré les 25 ans de
I'affaire historique des « Charleston
Five » et a été co-organisé avec le
syndicat héte ILA Local 1422, ac-
teur central de cette lutte emblé-
matique.

La rencontre a été marquée par
un esprit fort d'unité, de résistan-
ce et de projection internationa-
le. Pendant cing jours, des sessions
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de tfravail, des réunions bilatérales
et des présentations stratégiques
ont renforcé l'agenda de I'IDC
sur des enjeux mondiaux comme
I'automatisation, la précarité et la
défense des droits collectifs. Lors
de I'événement central du 26 juin,
les principaux coordinateurs régio-
naux de I'IDC ont renouvelé leur
engagement pour une action syn-
dicale mondiale forte.

L'un des moments les plus mar-
quants fut la présentation du livre
commémoratif des 25 ans de I'IDC,
dont les recettes seront destinées
a la deuxieme édition du tournoi
infernational de football solidaire.
Des hommages ont également
été rendus a des figures historiques
comme Bjorn Borg (cofondateur
de I'IDC), Mauricio Zarzuelo (Ar-
gentine) et aux vétérans du MUA
(Australie), soulignant leur réle dans
la construction d'un réseau syndi-
cal mondial combatif.

La célébration a aussi eu un im-
pact symbolique et médiatique :
un message de félicitations a été
diffusé & Times Square (New York),
et le pape Léon XIV — premier
pontife américain — a envoyé son
appui moral au fravail de I'IDC, en
cohérence avec la doctrine so-
ciale du Vatican de ces derniéeres
années. Il a également été confir-
mé qu'une délégation de I'IDC se
rendra prochainement en Chine
pour rencontrer des syndicats de la
région du Shandong.

L'IDC a cléturé I'événement en
réaffirmant sa mission : étre la voix
mondiale des dockers, engagée
pour la formation syndicale, la soli-
darité internationale et larésistance
sans compromis & I'automatisation
sans garanties. Charleston fut bien
plus qu'un lieu de célébration : ce
fut une déclaration d'orientation
collective face aux défis actuels et
futurs du fravail portuaire.
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Reencuentro histérico: Terry Wilson y Terry Teague en The CASA, Liverpool

Historic Reunion: Terry Wilson and Terry Teague at The CASA, Liverpool

Retrouvailles historiques :

En un emotivo reencuentro cele-
brado en Liverpool, dos leyendas
de la lucha portuaria, Terry Wilson
y Terry Teague, volvieron a verse
las caras en el histérico centro co-
munitario The CASA. La visita de
Wilson, dirigente de ILA Local 273
en Saint John (Canadd), coincidid
con un viagje personal al Reino Uni-
do, donde no perdié la oportuni-
dad de encontrarse con su viejo
companero de lucha sindical. Am-
bos forjaron una estrecha relacion
durante la emblemdtica huelga
de estibadores en Liverpool entre
1995y 1998, un conflicto que mar-
cd un antes y un después en el
movimiento obrero internacional.
El lugar del reencuentro no fue ca-
sual: The CASA, fundado por tra-
bajadores portuarios despedidos
fras aquella huelga, se ha con-
vertido en simbolo de resistencia
y comunidad. “La lucha de los es-
fibadores de Liverpool no fue solo
por nosotros, sino por todos los
trabajadores del mundo”, afimd
Teague. Por su parte, Wilson des-
tacd: “La solidaridad sigue siendo
la base de nuestra fortaleza como
frabajadores portuarios a nivel
global”. Este emotivo momento
refuerza la memoria colectiva del
movimiento portuario y envia un
mensaje claro a las nuevas gene-
raciones: la unidad internacional
es el cimiento de toda conquista
laboral.

In an emotional reunion held in Li-
verpool, two legendary figures of
dockworkers’ struggle, Terry Wilson
and Terry Teague, met again at
the historic community center The
CASA. Wilson, leader of ILA Local

Terry Wilson et Terry Teague a The CASA, Liverpool
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273 in Saint John (Canada), was
on a personal trip to the UK and sei-
zed the opportunity to reconnect
with his old union comrade. Both
men forged a close bond during
the iconic Liverpool dockers’ strike
between 1995 and 1998, a conflict
that marked a turning point in the
international labor movement.

The choice of meefing place
was no coincidence: The CASA,
founded by dockworkers dismis-
sed after that strike, has become
a symbol of resistance and com-
munity. “The Liverpool dockers’
stfruggle was not just for us, but
for all workers around the world,”
said Teague. For his part, Wilson
emphasized, “Solidarity remains
the foundation of our strength
as dockworkers worldwide”. This
poignant moment strengthens the
collective memory of the port wor-
kers’ movement and sends a clear

message to new genera-
fions: international unity is
the bedrock of every lo-
bor achievement.

Lors d'une renconitre
émotive 4  Liverpool,
deux figures légendaires
de la lutte des dockers,
Terry Wilson et Terry Tea-
gue, se sont retrouvées
au centre communau-
taire historique The CASA.
Wilson, dirigeant de I'lLA
Local 273 & Saint John
(Canada), profitait d'un
voyage personnel au
Royaume-Uni pour revoir
son ancien camarade
syndical. Tous deux ont
tissé des liens solides pen-
dant la gréve emblématique des
dockers de Liverpool entre 1995 et
1998, un conflit qui a marqué un
tfournant dans le mouvement ou-
vrier infernational.

Le lieu du rendez-vous n'était pas
anodin : The CASA, fondé par des
dockers licenciés & la suite de cet-
te gréve, est devenu un symbole
de résistance et de communauté.
« La lutte des dockers de Liverpool
n'était pas seulement pour nous,
mais pour tous les travailleurs du
monde entier», a déclaré Teague.
De son c6té, Wilson a souligné : «
La solidarité demeure le socle de
notre force en tant que dockers &
I'échelle mondiale. » Ce moment
fort renforce la mémoire collec-
five du mouvement portuaire et
envoie un message clair aux nou-
velles générations : I'unité interna-
fionale est la base de toute con-
quéte sociale.
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Los estibadores de Costa de Marfil logran reduccion histérica

de impuestos salariales

Ivory Coast Dockworkers Achieve Historic Reduction in Wage Taxes

Les dockers de Cote d’lvoire obtiennent une réduction historique

des impots sur les salaires

Los trabajadores portuarios de
Costa de Marfil han conseguido
una victoria fiscal sin precedentes
fras anos de lucha. Como resul-
tado del seminario celebrado en
Grand Bassam en diciembre de
2024, el Gobierno marfileno pro-
mulgd una nueva ley que reduce
los impuestos sobre los salarios de
los estibadores de entre el 16% vy el
24% a tan solo un 1,5% del salario
bruto. Esta medida representa un
importante paso hacia la justicia
fiscal v la dignificacion del trabaio

2/ Au deuxigme paragrophe de I'arficle 143 du Code général des Impdls,

rempbacer o 0,50% » par « 0,40% »,

3/ Le tableau figurant a I'arficle 146 du Code général des impdts est modifie

et nouvellerment présenté comme suit.

todo el mundo, subrayando que
esta conquista es una prueba
mds de que la unidad vy la perse-
verancia conducen a resultados
concretos. “Jamds volveremos a
caminar solos”, es la proclama de
los estibadores marfilenos y nues-
fro lema.

Port workers in Cote d'lvoire have
achieved an unprecedented tax
victory after years of struggle. As a
result of the seminar held in Grand
Bassam in December 2024, the
Ivorian government
enacted a new law
reducing dockwor-

wage faxes

Personnel Personnel | Budget bénéficiaine kerS

local expatié from between 16%
Contribution am ur men - PR Budget de I'Etat H
di:}em bution employeur proprement 1003,?5 & I'Efa Ond 24% TOJUST 1 5%
Confibufion notionale pour le 1.2% 12% Budget de I'Etal Of grOSS SO'O ry Th IS
développemen! économique, cullurel 100% meaqsure represehTS
et sociol de la nation . .
Taxe d'opprentissage 0.4% 0,4% Fonds BMI a SIgnIﬂCOnT. Step
Taxe additionnalie pour la lormation 1. 2% 1.2% Fonds BN TOWO rd TOX JUST' ce
p\’OfES&lOQI\E!‘E conlinue Oﬂd The digniﬁco_
i = - tion of port work in

4/ L'arficle 263 du Code général des Impdis est obrogé.

5/ U'intihilé du Chonitre Il du Titre deuxiéme de la Premiére oarfie du Code The

portuario en el pais.

El Infernational Dockworkers Cou-
ncil (IDC) ha participado activa-
mente d las negociaciones y ce-
lebra esta victoria, destacando
la participacion del Coordinador
para la Zona Africa en todo el
proceso. Esta reduccion histérica
es una muestra del poder de la
organizaciéon sindical y del didlo-
go social efectivo. El IDC reafirma
SU compromiso con los derechos
de los estibadores en Africa y en

the country.

International
Dockworkers Council (IDC) acti-
vely participated in the negofio-
fions and celebrates this victory,
highlighting the involvement of
the IDC Regional Coordinator for
the Africa Zone throughout the
process. This historic reduction is a
clear demonstration of the power
of tfrade union organization and
effective social dialogue. The IDC
reaffirms its commitment to the
rights of dockworkers in Africa and
around the world, emphasizing
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that this achievement is further
proof that unity and perseveran-
ce lead to concrete results. “We
will never walk alone again” is the
proclamation of Ivorian dockwor-
kers—and our shared motto.

Les travailleurs portuaires de Cote
d’'lvoire ont remporté une victoire
fiscale sans précédent aprés des
années de lutte. A la suite du sé-
minaire tenu & Grand-Bassam en
décembre 2024, le gouvernement
ivoirien a promulgué une nouvelle
loi réduisant les impdts sur les sa-
laires des dockers, qui passent de
16 % & 24 % A seulement 1,5 % du
salaire brut. Cefte mesure consti-
tue une avancée majeure vers la
justice fiscale et la valorisation du
fravail portuaire dans le pays.

Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a participé activement
aux négociations et célébre cette
victoire, en soulignant le réle du
Coordinateur pour la Zone Afrique
fout au long du processus. Cette
réduction historique illustre le pou-
voir de I'organisation syndicale et
du dialogue social efficace. L'IDC
réaffirme son engagement envers
les droits des dockers en Afrique
et dans le monde entier, en sou-
lignant que cette conquéte est
une preuve supplémentaire que
I'unité et la persévérance abou-
tissent & des résultats concrets. «
Nous ne marcherons plus jamais
seuls », felle est la proclamation
des dockers ivoiriens — et notre
devise commune.
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ILA y USMX acuerdan contrato histérico con garantias laborales

frente a la automatizacion

ILA and USMX Agree to Historic Contract with Labor Guarantees

Against Automation

L'ILA et 'USMX concluent un accord historique avec des garanties

pour I'emploi face a I'automatisation

La Internafional Longshoremen's
Association (ILA) y la United States
Maritime Alliance (USMX) alcanza-
ron un acuerdo histérico para un
nuevo confrato maestro de seis
anos. Este acuerdo, resulfado de
negociaciones de alto nivel, repre-
senta un hito en la defensa de los
derechos laborales en un contexto
marcado por el avance tecnolégi-
co.

Entre los logros mds destacados se
encuentra la garantia absoluta de
que cualquier innovacion tecnold-
gica respetard los empleos actua-
les y generard nuevas oportunida-
des laborales para los estibadores.
Ademds, el acuerdo contempla
un aumento salarial significativo,
reconociendo el valor esencial del
frabajo portuario en la economia
global. El IDC felicité a la ILA por
esta victoria, que refuerza la posi-
cion de los trabajadores frente alos
desafios de la automatizacion. Este
éxito es también un mensaje claro:
cuando los sindicatos actian con
unidad, respaldo internacional y
visiébn estratégica, se pueden en-
frentar con éxito los retos del futuro.
“iLos muelles para los estibadores!
Si nos mantenemos unidos, es im-
posible fallar”, senalaron desde la
ILA.

El International Dockworkers Coun-
cil (IDC) participd activamente en
la lucha sindical de nuestros com-
paneros de la Costa Este de Esta-
dos Unidos. En sumomento, organi-

z6 una campana internacional de
apoyo que incluyd actos en distin-
tos paises y una movilizacion global
en respaldo a la ILA. Asimismo, el
IDC estuvo presente y comprome-
fido en las histéricas jornadas de
huelga previas al acuerdo, fortale-
ciendo Io pre5|on sindical y demos-

frando que la solidaridad interno-
cional es una herramienta decisiva
para conquistar derechos.

The Intfernational Longshoremen'’s
Associatfion (ILA) and the United
States Maritime  Alliance (USMX)
have reached a historic preliminary
agreement for a new six-year mas-
ter contract. The result of high-level
negotiations, this agreement is a
milestone in the defense of labor
rights amid advancing technology.
One of the most notable achieve-
menfts is the absolute guarantee
that any technological innovation
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will respect existing jobs and crea-
te new opportunities for dockwor-
kers. Additionally, the agreement
includes a significant wage increa-
se, acknowledging the essential
value of port labor in the global
economy. The IDC congratulated
the ILA on this victory, which stren-
gthens workers’ position against
the challenges of automation. This
success also sends a clear messo-
ge: when unions act with unity, in-
ternational support, and sfrategic
vision, they can successfully face
the challenges of the future. *Doc-
kwork for Dockworkers! If we are to-
gether, it's impossible to fail,” said
the ILA.

The Infernational  Dockworkers
Council (IDC) played an active role
in supporting our fellow workers on
the U.S. East Coast. At the height of
the conflict, the IDC launched an
infernational solidarity campaign
with actions in mulfiple countries
and global mobilization in support
of the ILA. Furthermore, the IDC
actively participated in the historic
strike days leading up to the agre-
ement, reinforcing union pressure
and proving that international soli-
darity is a powerful tool for securing
workers' rights.

L'International Longshoremen'’s
Association (ILA) et I'United States
Maritime Alliance (USMX) ont con-
clu un préaccord historique pour
un nouveau confrat-cadre de six
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ans. Fruit de négociations de haut
niveau, cet accord marque une
étape importante dans la défen-
se des droits des travailleurs face a
I'avancée technologique.

Parmi les points majeurs figure la
garantfie absolue que foute inno-
vation technologique respectera
les emplois existants et générera
de nouvelles opportunités pour les
dockers. L'accord prévoit égale-
ment une augmentation salariale
significative, en reconnaissance
de la valeur essentielle du fravail
portuaire dans I'économie mon-
diale. L'IDC a félicité I'lLA pour cet-
te victoire, qui renforce la position
des travailleurs face aux défis de
I'automatisation. Ce succés en-
voie également un message fort :
lorsqu'un syndicat agit avec unité,
appui international et vision straté-
gique, il peut relever les défis  ve-
nir. « Dockwork for Dockworkers! If
we are together, it's impossible to
fail », a déclaré I'lLA.

Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a joué un réle actif dans
la lufte syndicale de nos camaro-
des de la cote Est des Etats-Unis. A
I'époque du conflit, I'IDC a lancé
une campagne internationale de
solidarité comprenant des actions
dans plusieurs pays et une mobilisa-
tion mondiale en soutien a I'lLA. De
plus, I'IDC a participé activement
aux journées historiques de gréve
précédant I'accord, renforcant la
pression syndicale et démontrant
que la solidarité internationale est
un levier essentiel pour la conquéte
des droifs.
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ILWU lanza campana de ayuda para

victimas de incendios forestales en California

ILWU Launches Aid Campaign for California
Wildfire Victims
L'ILWU lance une campagne d’aide pour

les victimes des incendies en Californie

El sindicato ILWU inicié una cam-
pana de ayuda solidaria destina-
da a las victimas de los devas-
tfadores incendios forestales en
California. Ante la magnitud de
la tragedia que ha afectado a
comunidades enteras, el llamado
del sindicato busca movilizar tan-
fo donaciones en especie como
aportes econdmicos directos para
apoyar los esfuerzos de recupera-
cion. Los centros de recoleccion
estdn abiertos, y el ILWU ha publi-
cado un comunicado detallando
los articulos necesarios, los lugares
de enfrega y los métodos de cola-
boracién econémica.

Desde el IDC nos hicimos eco de
esta importante iniciativa, recor-
dando que la solidaridad entre
frabajadores y comunidades es
un valor esencial del movimiento
portuario internacional. “Juntos
podemos reconstruir vidas y co-
munidades”, subrayaba el comu-
nicado.

The ILWU union has launched a so-
lidarity aid campaign for victims of
the devastating wildfires in Califor-
nia. Faced with the scale of the tra-
gedy affecting entire communities,
the union’s appeal seeks to mobi-
lize both in-kind donations and di-
rect financial contributions to sup-
port recovery efforts. Collection
centers are already open, and the
ILWU has issued a statement detai-
ling the needed items, delivery lo-

cations, and ways to contribute.
The IDC echoed this important ini-

tiative, reminding that solidarity
between workers and communities
is a core value of the internatio-
nal port workers’ movement. “To-
gether, we can rebuild lives and
communifies,” the appeal empha-
sizes.

Le syndicat ILWU a lancé une
campagne de solidarité en fa-
veur des victimes des incendies
dévastateurs en Californie. Face
a I'ampleur de la tragédie qui a
touché des communautés entie-
res, I'appel vise & mobiliser des
dons matériels ainsi que des con-
tributions financiéres directes pour
soutenir les efforts de reconstruc-
tion. Les centres de collecte sont
déja ouverts, et I'lLWU a publié un
communiqué précisant les articles
nécessaires, les points de dépdt et
les moyens de faire un don.

L'IDC soutient pleinement cefte
initiative, rappelant que la solida-
rité entre travailleurs et commu-
nautés est une valeur essentielle
du mouvement portuaire interna-
tional. « Ensemble, nous pouvons
reconstruire des vies et des com-
munautés », souligne I'appel.
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IDC lanza podcast sobre historia y educacion sindical con Kenny Oelkers

IDC Launches Podcast on Union History and Education with Kenny Oelkers

L'IDC lance un podcast sur I'histoire et la formation avec Kenny Oelkers

El Infernational Dockworkers Coun-
cil (IDC) ha lanzado un nuevo epi-
sodio de su podcast “On the Wa-
terfront”, con la participacién de
Kenny Oelkers, miembro del Comi-
té de Educacién y Social del IDC y
custodio de la historia sindical de
la ILA. El episodio ofrece una pro-
funda reflexién sobre cémo la his-
toria, la educacion sindical y el uso
estratégico de las redes sociales
pueden fortalecer la identidad vy
la organizacién del colectivo por-
fuario a escala mundial.

En didlogo con Jordi Aragun-
de, coordinador laboral del IDC,
Oelkers destaca la importancia
de conectar generaciones vy terri-
torios a fravés de relatos compar-
fidos, ensenanzas colectivas y pla-
taformas digitales. Este episodio se
posiciona como una herramienta
clave para la construccién de
una red sindical global mds fuer-
te, consciente de su pasado y con
mirada hacia el futuro. El podcast
estd disponible en todas las plata-
formas digitales del IDC.

The International Dockworkers
Council (IDC) has released a new
episode of its podcast On the Wa-
terfront, featuring Kenny Oelkers,
member of the IDC's Education
and Social Committee and guar-
dian of ILA union history. The epi-
sode offers a deep reflection on
how history, union education, and
strategic use of social media can
strengthen the identity and orgao-
nization of the global port workers’
collective.

In conversation with Jordi Ara-
gunde, IDC Labour Coordinator,
Oelkers highlights the importance
of connecting generations and
regions through shared stories, co-
llective learning, and digital plat-
forms. This episode positions itself
as a key tool for building a stronger
global union network, aware of its
past and looking toward the futu-
re. The podcast is already availa-
ble on all IDC digital platforms.

Le Conseil International des Doc-
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kers (IDC) a publié un nouvel épi-
sode de son podcast On the Wa-
terfront, avec la participation de
Kenny Oelkers, membre du Comi-
té Education et Affaires Sociales
de I'IDC et gardien de I'histoire
syndicale de I'lLA. L'épisode pro-
pose une réflexion approfondie
sur la maniere dont I'histoire, la
formation syndicale et [|'usage
stratégique des réseaux sociaux
peuvent renforcer l'identité et
I'organisation du collectif portuai-
re mondial.

Dans un échange avec Jordi Ara-
gunde, coordinateur du travail de
I'IDC, Oelkerssoulignel'importance
de relier les générations et les terri-
toires a travers des récits partagés,
des apprentissages collectifs et
des plateformes numériques. Cet
episodio se positionne comme un
outil clé pour construire un réseau
syndical mondial plus fort, cons-
cient de son passé et tourné vers
I'avenir. Le podcast est déja dispo-
nible sur toutes les plateformes nu-
mériques de I'IDC.
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IDC denuncia violencia y represion contra

sindicalistas portuarios en Nigeria

IDC Denounces Violence and Repression Aga-

inst Port Unionists in Nigeria

L'IDC dénonce la violence et la répression con-

tre les syndicalistes portuaires au Nigéria

El Infernational Dockworkers Coun-
cil (IDC) ha emitido una denuncia
urgente ante la grave situacion
que atraviesa el Maritime Workers
Union of Nigeria (MWUN). Segun
informes recientes, los sindicalistas
portuarios han sido objeto de vio-
lencia, represién y abusos legales
que ponen en riesgo su integridad
y la estabilidad del sector portua-
rio en el pais.

El IDC exige una investigacién in-
mediata de los hechos, la protec-
cion de los sindicalistas amenaza-
dos vy la garantia de elecciones
sindicales libres y fransparentes.
Asimismo, llama a las autoridades
a infervenir para evitar una esco-
lada del conflicto. “La libertad
sindical no se negocia”, afirmd el
IDC, gue continuard movilizando
apoyo internacional para respal-
dar a los trabajadores portuarios
de Nigeria en esta lucha por sus
derechos fundamentales.

The International Dockworkers
Council (IDC) has issued an ur-
gent denunciation regarding the
serious situation faced by fthe
Maritime Workers Union of Nige-
ria (MWUN). According to recent
reports, port unionists have been
subjected to violence, repression,
and legal abuses that endanger
their safety and the stability of the
port sector in the country.

The IDC demands an immediate

investigation info these incidents,
protection for the threatened
unionists, and guarantees for free
and fransparent union elections.
It also calls on authorities to inter-
vene to prevent further escalation
of the conflict. “Trade union free-
dom is non-negotiable,” stated
the IDC, which will continue to
mobilize international support to
defend the rights of Nigeria's port
workers.

Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a émis une dénoncia-
fion urgente concernant la grave
situacion que traverse le syndicat
Maritime Workers Union of Nige-
ria (MWUN). Selon les rapports
récents, des sindicalistes portuai-
res ont été victimes de violences,
de répression et d'abus juridiques
mettant en danger leur sécurité
et la stabilité du secteur portuaire
dans le pays.

L'IDC exige une enquéte immé-
diate sur ces incidents, la protec-
tion des syndicalistes menacés et
des garanties pour des élections
syndicales libres et tfransparentes.
Il appelle également les autorités
A intervenir pour empécher une
escalade du conflit. « La liberté
syndicale n'est pas négociable
», a déclaré I'IDC, qui poursuivra
la mobilisation du soutien interno-
tional pour défendre les droits des
travailleurs portuaires nigérians.
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Acuerdo historico en Lisboa: SEAL garantizé estabilidad laboral por 10 ainos

Historic Agreement in Lisbon: SEAL Guaranteed Job Stability for 10 Years

Accord historique a Lisbonne : le SEAL a garanti 10 ans de stabilité de I'emploi

Tras anos de conflicto y una ne-
gociacién marcada por la presiéon
medidtica y judicial, el Sindicato
dos Estivadores e da Atividade Lo-
"‘*Ht.._‘.'—b'n - o ol |

gistica (SEAL) alcanzé en febrero
un acuerdo histérico en el puerto
de Lisboa. El pacto puso fin a un
largo periodo de inestabilidad vy
garantizé la estabilidad laboral de
los trabajadores portuarios para
los siguientes diez anos, junto con
mejoras salariales y progresion
profesional automdtica.

El Infernational Dockworkers Coun-
cil (IDC) celebré el logro, resultado
de una lucha sindical perseveran-
fe, incluso en tiempos de pande-
mia. El acuerdo representd no solo
una victoria del SEAL, sino de todo
el movimiento obrero portuario, al
demostrar que la organizaciény la
resistencia pueden superar cual-
quier adversidad. Lisboa mird des-
de entonces al futuro con renovo-
da confianza y dignidad para sus
frabajadores portuarios.

El papel del IDC fue decisivo fras
anos de negociacion que se con-
virtieron en una de las mayores

la estiba en las Ultimas décadas.
Desde su fundacién hace 25 anos,
este fue uno de los procesos mds
intensos en los que estuvo involu-
crado un miembro del IDC. La im-
plicacion directa del IDC facilitd
canales de didlogo y apoyo inter-
nacional que resultaron clave en
las fases finales del acuerdo.

La solidaridad internacional ya
se habia manifestado desde la
Asamblea General celebrada en
Lisboa en 2018, donde sindicatos
portuarios de distintos paises se
comprometieron a respaldar la lu-
cha del SEAL. Esta cohesion sentd
las bases para acciones coordina-
das y presion mutua que contribu-
yeron de forma directa a la firma
del convenio, reforzando asi una
red global de apoyo sindical.

After years of conflict and nego-
fiations under media and judicial
pressure, the Sindicato dos Esti-
vadores e da Atividade Logistica
(SEAL) reached a historic agre-
ement in February at the Port of
Lisbon. The pact ended a prolon-
ged period of instability, ensuring
job stability for dockworkers for the
next ten years, along with salary
improvements and automatic co-
reer progression.

The International Dockworkers
Council (IDC) celebrated the
achievement, the result of persis-
tent union struggle, even during
the pandemic. The agreement
was not only a victory for SEAL
but for the entire port labor mo-
vement, proving that organization
and resilience can overcome any
adversity. Since then, Lisbon has
looked to the future with renewed
confidence and dignity for its doc-
kworkers.

The IDC played a decisive role af-
ter years of negofiations, in what
became one of the largest doc-
kworker battles in recent decades.
Since its foundation 25 years ago,
this was one of the most intense
processes involving an IDC mem-
ber. The IDC’s direct involvement
helped open dialogue channels
and provide international support
that proved key in the final stages
of the agreement.

International solidarity had al-
ready been demonstrated during
the General Assembly held in Lis-
bon in 2018, where port unions
from various countries committed
fo supporting SEAL’s struggle. That
collective commitment laid the
groundwork for coordinated ac-
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fions and mutual pressure that di-
rectly contributed to the signing of
the agreement, reinforcing a glo-
bal network of union solidarity.

Aprés des années de conflit et de
négociations sous pression média-
tique et judiciaire, le Sindicato dos
Estivadores e da Afividade Logis-
tica (SEAL) a conclu en février un
accord historique au port de Lis-
bonne. Le pacte a mis fin d une
longue période d'instabilité et a
garanti la stabilité de I'emploi des
dockers pour les dix années sui-
vantes, ainsi que des augmento-
tions salariales et une progression
professionnelle automatique.

Le Consell International des Doc-
kers (IDC) a salué cette avancée,
fruit d'une lutte syndicale persis-
tante, méme durant la pandé-
mie. Cet accord a représenté non
seulement une victoire pour le
SEAL, mais aussi pour I'ensemble
du mouvement ouvrier portuaire,
prouvant que I'organisation et la
résilience peuvent triompher de
toute adversité. Depuis, Lisbonne
regarde vers |'avenir avec une
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confiance renouvelée et une dig-
nité retrouvée pour ses fravailleurs
portuaires.

Le rble de I'IDC a été déterminant
aprés des années de négociation,
dans ce qui est devenu I'une des
plus grandes batailles syndicales
du secteur portuaire ces derniéres
décennies. Depuis sa création il y
a 25 ans, il s'agissait de I'un des
processus les plus marquants dans
lequel un membre de I'IDC ait été
impliqué. L'implication directe de
I'IDC a permis d'ouvrir des canaux
de dialogue et d'apporter un sou-
fien infernational essentiel dans les
phases finales de I'accord.

La solidarité internationale s'était
déja exprimée lors de I'Assemblée
Générale organisée & Lisbonne
en 2018, ou des syndicats portuai-
res de plusieurs pays s'étaient en-
gagés a soutenir la lutte du SEAL.
Cet engagement commun a jeté
les bases d'actions coordonnées
et de pressions conjointes qui ont
contribué directement & la signa-
ture de I'accord, renforcant ainsi
un réseau mondial de solidarité
syndicale.
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En un nuevo episodio del podcast
“On The Waterfront”, el Ministro de
Trabajo y Previsidon Social de El Sal-
vador, Oscar Rolando Castro, fue
enfrevistado por Jordi Aragunde,
coordinador laboral del IDC. La
conversaciéon abordd temas clave
como el traspaso de la gestién del
Puerto de Acajutla y el papel del
Ministerio en la proteccién de los
derechos laborales.

El episodio ofrece una visién direc-
ta del compromiso gubernamen-
tal con la mejora de las condicio-
nes laborales en el sector portuario
y subraya la importancia del didlo-
go social. El IDC continta utilizan-
do sus canales de comunicacion
para visibilizar las luchas obreras y
generar espacios de andlisis y par-
ticipacion activa para los estiba-
dores en fodo el mundo.

In a new episode of the On The
Waterfront podcast, El Salvador’s
Minister of Labor and Social Welfa-
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El ministro de Trabajo de El Salvador aborda gestion
portuaria en podcast del IDC
El Salvador’s Minister of Labor Discusses Port Management

in IDC Podcast

Le ministre du Travail du Salvador aborde la gestion portuaire

re, Oscar Rolando Castro, was in-
terviewed by Jordi Aragunde, IDC
Labor Coordinator. The conversa-
fion addressed key ftopics such as
the fransfer of management at the
Port of Acajutla and the Ministry’s
role in protecting labor rights.

The episode provides a direct view
of the government’s commitment
to improving working conditions in
the port sector and emphasizes the
importance of social dialogue. The
IDC continues to use its communi-
cation platforms to highlight labor

struggles and create spaces for
analysis and active participation
among dockworkers worldwide.

Dans un nouvel épisode du pod-
cast On The Waterfront, le minis-
fre du Travail et de la Prévoyance
sociale du Salvador, Oscar Rolan-
do Castro, a été interviewé par
Jordi Aragunde, coordinateur du
fravail de I'IDC. La conversation
a porté sur des thémes clés tels
que le transfert de gestion du port
d'Acajutla et le rdle du ministére

dans le podcast de I'IDC

dans la protection des droits des
fravailleurs.

L'épisode offre une perspective
directe sur I'engagement du gou-
vernement a améliorer les con-
ditions de travail dans le secteur
portuaire et souligne I'importance
du dialogue social. L'IDC continue
d'utiliser ses plateformes de com-
munication pour mettre en lumié-
re les luttes syndicales et créer des
espaces d'analyse et de partici-
pafion active pour les dockers du
monde enfier.

Durante un acto en Santos con la
presencia del presidente Luiz Ind-
cio Lula da Silva, José Adilson, pre-
sidente de la Federacién Nacional
de los Estibadores (FNE) y miembro
del IDC, transmitié un mensaije cla-
ro: la reforma de la Ley 12.815 no
debe avanzar sin didlogo social.
Los estibadores brasilenos advier-
fen que los cambios propuestos
amenazan con precarizar el tra-
bajo y debilitar derechos conquis-
tados durante décadas.

El IDC respaldd plenamente esta
posicidn y manifestd su disposicion
a intervenir si es necesario para
defender los derechos de sus afi-
liados en Brasil. La organizacion
insiste en que cualquier reforma
debe partir del respeto a la dig-
nidad del trabajo portuario y del
principio de participacién activa
de los frabajadores en las decisio-

Estibadores brasilenos piden a Lula frenar reforma
que precariza empleos portuarios
Brazilian Dockworkers Ask Lula to Halt Reform That Makes
Port Jobs More Precarious
Les dockers brésiliens demandent a Lula de bloquer
une réforme qui précarise I'emploi portuaire

nes que los afectan.

During an event in Santos atten-
ded by President Luiz Indcio Lula
da Silva, José Adilson, President of
the National Federation of Doc-
kworkers (FNE) and IDC member,
delivered a clear message: the
reform of Law 12.815 must not pro-
ceed without social dialogue. Bro-
zilian dockworkers warn that the
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proposed changes threaten to
make their work more precarious
and undermine hard-won rights.
The IDC fully supported this position
and expressed its readiness to in-
tervene if necessary to defend the
rights of its members in Brozil. The
organization insists that any reform
must begin with respect for the
dignity of port labor and the princi-
ple of active worker participation
in decisions that affect them.

Lors d'un événement & Santos en
présence du président Luiz Indcio
Lula da Silva, José Adilson, prési-
dent de la Fédération nationale
des dockers (FNE) et membre de
I'IDC, a délivré un message clair :
la réforme de la loi 12.815 ne peut
avancer sans dialogue social. Les
dockers brésiliens mettent en gar-
de confre les changements pro-
posés, qui risquent de précariser
leur fravail et de comprometire
des droits durement acquis.

L'IDC soutient pleinement cet-
te position et exprime sa volonté
d’intervenir si nécessaire pour dé-
fendre les droifs de ses membres
au Brésil. L'organisation insiste sur
le fait que toute réforme doit com-
mencer par le respect de la dig-
nité du travail portuaire et le prin-
cipe de participation active des
travailleurs aux décisions qui les
concernent.
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IDC exige en Bruselas que tecnologia

no elimine empleos portuarios

IDC Demands in Brussels That Technology

Not Eliminate Port Jobs

L'IDC exige a Bruxelles que la technologie

n’'élimine pas les emplois portuaires

Durante el primer encuentro del
ano de la Mesa de Didlogo Social
Sectorial para Puertos en Bruselas,
el IDC planted su preocupacion
por el impacto de la automatiza-
cion en el empleo portuario. La
organizacion reafirmd que ningu-
na estrategia de modernizacion
—bajo conceptos de eficiencia
o0 seguridad— debe servir como
pretexto para eliminar puestos de
frabajo.

El IDC participd activamente en
las discusiones sobre la estrategia
europeda para los puertos, la apli-
cacion del sistema ETS y las politi-
cas de seguridad frente al narco-
tréfico. En todas ellas, defendid el
principio de que el desarrollo tec-
nolégico debe ir de la mano con
la proteccién del empleo y la me-
jora de las condiciones laborales.
El proximo encuentro estd previsto
para el 2 de julio, y el IDC seguird
insistiendo en un futuro justo para
los trabajadores portuarios.

At the first Sectoral Social Dialogue
meeting for Ports in Brussels this
year, the IDC voiced its concerns
about the impact of automation
on port employment. The organi-
zation reaffrmed that no moder-
nization strategy—under the guise
of efficiency or safety—should be
used as a pretext o eliminate jobs.
The IDC actively participated in
discussions on the European ports

B

stfrategy, the implementation of
the ETS system, and anti-drug se-
curity policies. In all of them, it
defended the principle that tech-
nological development must go
hand in hand with job protection
and improved working conditions.
The next meeting is scheduled for
July 2, and the IDC will continue to
advocate for a fair future for port
workers.

Lors de la premiére réunion de
Dialogue Social Sectoriel pour les
Ports tenue & Bruxelles cette an-
née, I'IDC a exprimé ses préoc-
cupations quant & l'impact de
I'automatisation sur I'emploi dans
les ports. L'organisation a réaffirmé
qu'aucune stratégie de moderni-
sation — invoquant I'efficacité ou
la sécurité — ne doit servir de pré-
texte a la suppression d’'emplois.
L'IDC a participé activement aux
discussions sur la stratégie euro-
péenne pour les ports, la mise en
ceuvre du systéme ETS et les politi-
ques de sécurité antidrogue. Dans
tous ces domaines, elle a défen-
du le principe selon lequel le dé-
veloppement technologique doit
aller de pair avec la protection
de I'emploi et I'amélioration des
condifions de travail. La prochaine
réunion est prévue pour le 2 juillet,
et I'IDC continuera & plaider pour
un avenir équitable pour les fravai-
lleurs portuaires.
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IDC celebra el Dia Internacional de la Mujer con un mensaje global
IDC Celebrates International Women’s Day with a Global Message
L'IDC célebre la Journée internationale des femmes
avec un message mondial

Con motivo del Dia Internacional
de la Mujer, el International Doc-
kworkers Council (IDC) compartié
un mensaje de reconocimiento y
celebracién a todas las mujeres del
mundo. La organizacién reafirmé su
compromiso con laigualdad de gé-
nero y con la participacion activa
de las mujeres en todos los espacios
del movimiento sindical portuario.

On the occasion of International
Women's Day, the International
Dockworkers Council (IDC) shared
a message of recognition and ce-
lebration for all women around the

world. The organization reaffirmed
its commitment fo gender equality
and to the active parficipation of
women in all areas of the port union
movement.

A l'occasion de la Journée inter-
nationale des droits des femmes, le
Conseil Internatfional des Dockers
(IDC) a diffusé un message de re-
connaissance et de célébration &
I'’égard de toutes les femmes dans
le monde. L'organisation a réaffir-
mé son engagement en faveur de
I'égalité des sexes et de la partici-
pation active des femmes a tous

les niveaux du mouvement syndicall
portuaire.

IDC condena la represién contra los jubilados en Argentina
IDC Condemns Repression Against Retirees in Argentina
L'IDC condamne la répression contre les retraités en Argentine

El Consejo Infernacional de Esti-
badores (IDC) expresd su enérgi-
ca condena antfe los hechos de
represion registrados en Argenti-
na contra profesionales ya jubila-
das. La organizacion denuncid el
uso de la fuerza contra un sector
especialmente vulnerable, cuyos
reclamos por mejores condicio-
nes de vida merecen ser escu-
chados y atendidos, no silencia-
dos.

The Infternational Dockworkers
Council (IDC) strongly condem-
ned the repressive actions in Ar-
gentina against retired professio-
nals.
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The organization denounced the
use of force against a particularly
vulnerable group whose demands
for better living conditions deserve
to be heard and addressed, not
silenced.

Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a fermement con-
damné les actions répressives
en Argentine contre les refraités.
L'organisation a dénoncé I'usage
de la force contre un groupe par-
ticulierement vulnérable, dont les
revendications pour de meilleures
conditions de vie méritent d'étre
écoutées et non réduites au silen-
ce.
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IDC lamenta el fallecimiento de la estibadora Juanita Guichamadn

IDC Mourns the Passing of Dockworker Juanita Andrea Guichamdn

L'IDC pleure le décés de la docker Juanita Andrea Guichamdn

El Consejo Internacional de Estiba-
dores (IDC) expresd su profundo
pesar por el fallecimiento de Jua-
nita Andrea Guichamdn Bertin,
destacada trabajadora portuo-
ria chilena. Su trayectoria estuvo
marcada por el compromiso con
su gremio, la defensa de los dere-
chos laborales y la participacion
activa en la vida sindical.

The Infternational Dockworkers
Council (IDC) expressed its deep
sorrow over the passing of Juani-
ta Andrea Guichamdn Bertin, a
prominent Chilean port worker.
Her career was marked by com-
mitment to her union, defense of

labor rights, and active participa-
fion in union life.

Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a exprimé sa profonde
tristesse suite au déceés de Juanita

Andrea Guichamdn Bertin, éminen-
te fravailleuse portuaire chilienne.
Sa carriere a été marquée par son
engagement syndical, la défense
des droits du fravail et sa participo-
tion active a la vie syndicale.

El IDC fortalece a los sindicatos en Angola con un acuerdo
histérico en puerto de Luanda
IDC Strengthens Unions in Angola with Historic
Agreement at Port of Luanda
L'IDC renforce les syndicats en Angola avec un accord
historique au port de Luanda

Una delegacién del IDC, integrada
por Jordi Aragunde, Kenny Riley y
Mark Bass, participd en el Congre-
so de Forca Sindical Angolana,
donde se firmd un acuerdo histori-
co con el puerto de Luanda con
la presencia de las autoridades
nacionales. Este memordndum de
cooperacion sienta las bases para
fortalecer el sindicalismo portuario
en Angola.

Entre los puntos acordados se in-

cluyen programas de formacién,
mejoras en seguridad laboral, re-
vision de salarios y la creacién de
una comisibn de mujeres en el
sector. La reeleccion de Cledfas
Vendncio como presidente del sin-
dicato refuerza la confinuidad de
este proceso de transformacion. El
IDC reafirma su compromiso de se-
guir impulsando avances concre-
fos para los frabajadores porfuarios
africanos.
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A delegation from the IDC, com-
posed of Jordi Aragunde, Kenny
Riley, and Mark Bass, participated
in the Congress of Forca Sindical
Angolana, where a historic agre-
ement was signed with the Port of
Luanda and national authorities.
This memorandum of cooperation
lays the foundation for strengthe-
ning port unionism in Angola.

The agreement includes fraining

programs, improvements in occu-
pational safety, wage reviews, and
the creation of a women's com-
mittee in the sector. The re-election
of Cledfas Vendncio as union pre-
sident reinforces the confinuity of
this transformation process. The IDC
reaffirms its commitment to advan-
cing concrete progress for African
port workers.

Une délégation de I'lDC compo-
sée de Jordi Aragunde, Kenny Riley
et Mark Bass a participé au con-
grés de Forca Sindical Angolana,
ou un accord historique a été sig-
né avec le port de Luanda et les
autorités nationales. Ce protocole
de coopération jette les bases du
renforcement du syndicalisme por-
fuaire en Angola.

L'accord prévoit des programmes
de formation, des améliorations en
matiere de santé et de sécurité au
travail, une révision salariale et la
création d'un comité féminin dans
le secteur. La réélection de Cledfas
Vendncio d la présidence syndi-
cale renforce la continuité de ce
processus de fransformation. L'IDC
réaffirme son engagement pour
des avancées concrétes en faveur
des travailleurs portuaires africains.
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Estibadores paraguayos consolidan

su unidad en congreso anual de la LOMP

Paraguayan Dockworkers Strengthen Their
Unity at LOMP Annual Congress
Les dockers paraguayens renforcent leur unité

au congres annuel de la LOMP

La Liga de Obreros Maritimos de
Paraguay (LOMP) celebrd su con-
greso anual, con la participacion
de 12 sindicatos del sector por-
tuario. El evento significd un paso
firme hacia la consolidacién de la
unidad sindical en el pais, forta-
leciendo la representaciéon de los
estibadores paraguayos.

El IDC felicitdé a los participantes
por este logro organizativo, subra-
yando que la construcciéon de una
red sindical sélida comienza en la
articulacién local. “Juntos somos
mds fuertes”, senalaron los dirigen-
fes en un mensaje que refuerza el
espiritu colectivo del movimiento
portuario.

The Liga de Obreros Maritimos de
Paraguay (LOMP) held its Annual
Congress, attended by 12 unions
from the port sector. The event
marked a firm step foward conso-
lidating union unity in the country,
stfrengthening the representation
of Paraguayan dockworkers.

The IDC congratulated the partici-

pants on this organizational achie-
vement, emphasizing that building
a strong union network begins with
local coordination. “Together we

are stronger,” said the leaders in
a message that reinforces the co-
llective spirit of the port workers’
movement.

La Liga de Obreros Maritimos del
Paraguay (LOMP) a tenu son con-
grés annuel, en présence de 12
syndicats du secteur portuaire.
L'événement a marqué un pas fer-
me vers la consolidation de 'unité
syndicale dans le pays, renforcant
la représentation des dockers pa-
raguayens.

L'IDC a félicité les participants pour
cette avancée organisationne-
lle, soulignant que la construction
d'un réseau syndical solide com-
mence par la coordination locale.
« Ensemble, nous sommes plus forts
», ont déclaré les dirigeants dans
un message qui renforce I'esprit
collectif du mouvement des fro-
vailleurs portuaires.
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MUA vence a QUBE: acuerdo refuerza seguridad laboral y dignidad portuaria
MUA Defeats QUBE: Agreement Reinforces Job Security and Port Dignity
Le MUA vainc QUBE : un accord renforce la sécurité de I'emploi

et la dignité du travail portuaire

Tras meses de movilizacién, la
Maritime Union of Australia (MUA)
alcanzd un acuerdo con la em-
presa QUBE que mejora sustan-

cialmente las condiciones labo-
rales en los puertos del pais. El
convenio asegura estabilidad en
el empleo, refuerza derechos ad-
quiridos y reafirma la dignidad del
frabajo portuario frente a las pre-
siones empresariales.

El IDC celebrd esta victoria como
ejemplo del poder de la organi-
zacién y la solidaridad sindical.
“Cuando los trabajadores actua-
mos unidos y con determinacién,
los derechos se conquistan”, des-
tacaron. Esta victoria representa
una senal de fortaleza frente a
los infenfos de debilitamiento del
frabajo portuario digno en todo el
mundo.

Como parte de esta lucha, el IDC
ha mostrado su solidaridad con
los companeros australianos me-
diante acciones coordinadas y
encuentros infernacionales que
han servido de apoyo clave en
la consecucién del acuerdo. Es-

tas iniciativas permitieron reforzar
la presidn sindical a nivel global,
consolidando una red de apoyo
que facilité el enfendimien‘ro en-
™ PhrTy G i

fre la empresa y los afiliados de la
MUA.

After months of mobilization, the
Maritime Union of Australia (MUA)
reached an agreement with the
company QUBE that substantially
improves working conditions in the
country’'s ports. The agreement
ensures job stability, reinforces
acquired rights, and reaffirms the
dignity of port labor in the face of
corporate pressure.

The IDC celebrated this victory as
an example of the power of union
organization and solidarity. “When
the union acts with unity and de-
termination, rights are won,” they
emphasized. This success is a sig-
nal of strength against global at-
tfempts to weaken dignified port
labor.

As part of this struggle, the IDC
showed solidarity with Australian
comrades through coordinated
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actions and international meetings
that played a key role in achieving
the agreement. These initiafives
helped to increase union pressure
at the global level, consolidating
a support network that facilitated
understanding between the com-
pany and MUA members.

Apres des mois de mobilisation,
le Maritime Union of Australia
(MUA) a conclu un accord avec
I'entreprise  QUBE qui améliore
considérablement les conditions
de travail dans les ports du pays.
L'accord garantit la stabilité
de I'emploi, consolide les droits
acquis et réaffirme la dignité du
fravail portuaire face aux pressions
pafronales.

L'IDC a salué cette victoire com-
me un exemple de la force de
I'organisation syndicale et de la
solidarité. « Quand le syndicat agit
avec unité et détermination, les
droits se gagnent », a-t-il été sou-
ligné. Ce succes est un signal de
résistance confre les tentatives
mondiales d’affaiblir le travail por-
tuaire digne.

Dans le cadre de ce combat,
I'IDC a exprimé sa solidarité avec
les camarades australiens par
des actions coordonnées et des
renconfres internationales qui ont
joué un réle essentiel dans la con-
clusion de I'accord. Ces initiatfives
ont permis de renforcer la pression
syndicale & I'échelle mondiale,
consolidant un réseau de soutien
qui a facilité la compréhension en-
fre I'entreprise et les membres du
MUA.
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El podcast sesde Luanda revela luchas de los estibadores africanos
IDC Podcast from Luanda Reveals Struggles of African Dockworkers
Le podcast depuis Luanda révele les luttes des dockers africains

En una edicidon especial grabada
en Luanda, el podcast del IDC “On
the Waterfront” dio voz a las reali-
dades que enfrentan los estibado-
res africanos. Con la participacion
de Kenneth Riley, Mark F. Bass vy
Jordi Aragunde, el episodio profun-
dizé en las luchas por condiciones
dignas de trabajo, el fortalecimien-
fo sindical y la importancia de la
solidaridad internacional en el con-
finente.

Durante el episodio, los dirigentes
destacaron los avances alcanza-
dos en Angola, incluyendo acuer-
dos institucionales y acciones con-
cretas de formacion sindical. Este
espacio reafirma el compromiso
del IDC con visibilizar las luchas lo-
cales en el escenario global, pro-
moviendo una red infernacional de
apoyo activo para los trabajadores
portuarios.

In a special edition recorded in
Luanda, the IDC podcast On the
Waterfront gave voice to the re-

alities faced by African dockwor-
kers. Featuring Kenneth Riley, Mark
F. Bass, and Jordi Aragunde, the
episode delved into struggles for
decent working conditions, union
strengthening, and the importance
of international solidarity across the
continent.

The leaders highlighted the progress
made in Angola, including institutio-
nal agreements and concrete ac-
fions in union training. This platform

reaffirms the IDC’'s commitment to
making local struggles visible on the
global stage, fostering an inferna-
fional network of active support for
port workers.

Dans une édition spéciale enregis-
trée & Luanda, le podcast de I'IDC
On the Waterfront a donné la paro-
le aux rédlités vécues par les doc-
kers africains. Avec la participation
de Kenneth Riley, Mark F. Bass et
Jordi Aragunde, I'épisode a abordé
les luttes pour des conditions de fra-
vail décentes, le renforcement syn-
dical et 'importance de la solidarité
infernationale sur le confinent.

Les intervenants ont souligné les pro-
grés réalisés en Angola, notamment
les accords institutionnels et les ac-
tions concretes en matiére de for-
mation syndicale. Cette plateforme
confirme I'engagement de I'IDC &
rendre visibles les luttes locales sur la
scéne mondiale, en créant un ré-
seau infernational de soutien actif
pour les travailleurs portuaires.

IDC expresa solidaridad con las victimas del terremoto en Asia
IDC Expresses Solidarity with Earthquake Victims in Asia
L'IDC exprime sa solidarité avec les victimes du séisme au Asie

El IDC manifestd su solidaridad
con las comunidades afectadas
por el devastador terremoto de
magnitud 7,7 que sacudid Myan-
mar y Tailandia el 28 de marzo de
2025. La tragedia causdé mds de
1.000 fallecidos, miles de heridos
y una profunda crisis humanitaria
en la regioéon.

The IDC expressed its solidarity
with communities affected by the
devastating 7.7 magnitude ear-
thquake that struck Myanmar and
Thailand on March 28, 2025. The
fragedy has resulted in over 1,000
deaths, thousands of injuries, and
a deep humanitarian crisis in the
region.

L'IDC a exprimé sa solidarité avec
les communautés touchées par
le tremblement de terre dévasta-
teur de magnitude 7,7 survenu le
28 mars 2025 au Myanmar ef en
Thailande. La catastrophe a fait
plus de 1 000 morts, des milliers de
blessés et provoqué une grave
crise humanitaire dans la region.
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El IDC rinde homenaje al Papa Francisco: “Construyé puentes, no muros”

IDC Pays Tribute to Pope Francis: “He Built Bridges, Not Walls”

L'IDC rend hommage au Francois | : « Il a bati des ponts, pas des murs »

L oo R,

El Infernational Dockworkers Cou-
ncil (IDC) expresd su pesar por el
fallecimiento del Papa Francis-
co, destacando su papel como
defensor de los frabajadores, mi-
grantes y comunidades vulnera-
bles. Aunque independiente de
toda confesién religiosa, el IDC re-
conocié el impacto concreto de
su colaboracion con el Vaticano,
especialmente en programas de
formacion y empoderamiento en
América Latina.

El Papa Francisco fue un aliado del
movimiento obrero internacional,
promoviendo el trabajo digno, la
organizacion sindical y el didlogo
social. Su legado de justicia social
y solidaridad activa continuard
inspirando la accion del IDC en to-
dos los puertos del mundo. “Segui-
remos consfruyendo puentes, no
muros”, concluye el comunicado.

Il

W - e

The International Dockworkers
Council (IDC) expressed its sorrow
over the death of Pope Francis,
highlighting his role as a defender
of workers, migrants, and vulne-
rable communities. Though inde-
pendent of any religious affiliafion,
the IDC acknowledged the con-
crete impact of its collaboration
with the Vatican, especially in em-
powerment and training programs
in Latin America.

Pope Francis was an ally of the in-
ternational labor movement, pro-
moting decent work, union orgo-
nization, and social dialogue. His
legacy of social justice and acti-
ve solidarity will confinue to inspi-
re the IDC's work in ports around
the world. "We will keep building
bridges, not walls,” the statement
concluded.

Il
-

Le Conseil Infernational des Doc-
kers (IDC) a exprimé sa tristesse
suite au décés du pape Francois,
saluant son rbéle de défenseur
des ftravailleurs, des migrants et
des communautés vulnérables.
Bien qu'indépendant de toute
confession religieuse, I'IDC a re-
connu l'impact concret de sa
collaboration avec le Vatican,
notamment dans les programmes
d’autonomisation et de formation
en Amérique latine.

Le pape Francois a été un allié
du mouvement ouvrier interna-
tional, promouvant le travail dé-
cent, I'organisation syndicale et le
dialogue social. Son héritage de
justice sociale et de solidarité ac-
tive confinuera d'inspirer I'action
de I'IDC dans les ports du monde
entier. « Nous continuerons a bdatir
des ponfts, pas des murs », conclut
le communiqué.
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El IDC exige seguridad laboral en puertos en Dia Mundial
de la Seguridad y la Salud en el Trabajo
IDC Demands Job Safety in Ports on World Day for Safety

and Health at Work

L'IDC exige la sécurité du travail dans les ports a I'occasion
de la Journée mondiale de la sécurité et de la santé au travail

En el marco del Dia Mundial de
la Seguridad vy la Salud en el Tra-
bajo, el International Dockworkers
Council (IDC) reiterd su compro-
miso con la proteccion de la vida,
la salud y la dignidad de los tra-
bajadores portuarios. En una de-
claracion oficial, la organizacion
recordd que la actividad portua-
ria conlleva altos riesgos, y que es
inaceptable que aldn hoy millo-
nes de personas estén expuestas
a entornos laborales peligrosos.

El IDC exigid a los gobiernos y em-
pleadores portuarios que refuer-
cen la legislaciéon, los controles y
las inversiones en prevencién y for-
macion. Ademds, hizo un llamado
a los frabajadores a mantenerse
organizados y movilizados. “La
seguridad vy la salud no son privi-
legios, son derechos fundamenta-
les”, expresd la organizacion en su
posicionamiento global.

On the occasion of World Day for
Safety and Health at Work, the In-
ternational Dockworkers Council
(IDC) reiterated its commitment
to protecting the life, health, and
dignity of port workers. In an offi-
cial statement, the organization
reminded that port work involves
high risks, and that it is unaccep-
table for millions of people to re-
main exposed to hazardous wor-
king environments.

The IDC called on governments
and port employers to strengthen

legislation, inspections, and inves-
tfment in prevention and fraining.
It also urged workers to stay orga-
nized and mobilized. “Safety and
health are noft privileges; they are
fundamental rights,” the organi-
zation declared in its global state-
ment.

A I'occasion de la Journée mon-
diale de la sécurité et de la santé
au travail, le Conseil International
des Dockers (IDC) a réaffirmé son
engagement pour la protection
de la vie, de la santé et de la
dignité des travailleurs portuaires.
Dans une déclaration officielle,

I'organisation a rappelé que le
fravail portuaire comporte des
risques élevés, et qu'il est inac-
ceptable que des millions de per-
sonnes restent exposées a des en-
vironnements dangereux.

L'IDC appelle les gouvernements
et les employeurs portuaires a
renforcer la Iégislation, les inspec-
tions et les investissements en pré-
vention et formation. Elle exhorte
aussi les travailleurs a rester orga-
nisés et mobilisés. « La sécurité
et la santé ne sont pas des privi-
leges, ce sont des droits fonda-
mentaux », conclut la déclaration
mondiale.
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Entrevista a Cleéfas Vendancio: sindicalismo y desafios en Angola

Interview with Cleéfas Vendancio: Unionism and Challenges in Angola

Entretien avec Cleéfas Venancio : syndicalisme et défis en Angola

En un nuevo episodio del podcast
“On the Waterfront”, Jordi Ara-
gunde, coordinador laboral del
IDC, entrevisté a Cledfas Vendn-
cio, presidente de Forca Sindical
Angolana. La conversacién abor-
dé los desafios del sindicalismo en
Africa, la realidad del movimiento
obrero en Angola vy los logros re-
cientes impulsados con el apoyo
del IDC.

Vendncio destacd el trabajo co-
lectivo en favor de condiciones
laborales mdas dignas, la inclusién
de mujeres en el sector portuario
y la cooperacion con autoridades
nacionales. Esta enfrevista ofre-
ce una mirada directa y valiente
sobre el sindicalismo africano, su
proyeccién internacional y el pa-
pel clave de la solidaridad global
en la transformacion social.

In a new episode of the “On the
Waterfront” podcast, Jordi Ara-
gunde, Labor Coordinator of the
IDC, interviewed Cledfas Vendn-
cio, President of Forca Sindical An-
golana. The conversation explo-
red the challenges facing frade
unionism in Africa, the current sta-
te of the labor movement in An-
gola, and recent achievements
made possible with the support of
the IDC.

Vendncio highlighted collective
efforts to improve working con-
ditions, the inclusion of women in
the port sector, and cooperation
with national authorities. This inter-
view provides a candid and direct
perspective on African unionism,
its international outlook, and the
key role of global solidarity in dri-
ving social transformation.

Dans un nouvel épisode du pod-
cast « On the Waterfront », Jordi
Aragunde, coordinateur du tra-
vail de I'IDC, a interviewé Cledfas
Vendncio, président de Forca Sin-
dical Angolana. La conversation
a porté sur les défis du syndicalis-
me en Afrique, la réalité du mou-
vement ouvrier en Angola et les
récentes avancées rendues possi-
bles grGce au soutien de I'IDC.

Vendncio a souligné le travail co-
llectif en faveur de conditions de
travail plus dignes, l'intégration
des femmes dans le secteur por-
tuaire et la coopération avec les
autorités nationales. Cet entretien
offre un regard sincére et engagé
sur le syndicalisme africain, son ra-
yonnement international et le réle
essentiel de la solidarité mondiale
dans la fransformation sociale.
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IDC conmemora 1° de Mayo reforzando la lucha contra
la automatizacion y la precariedad
IDC Commemorates May 1st by Reinforcing the Fight
Against Automation and Precarity
L'IDC commémore le 1er mai en renforcant la lutte contre
I'automatisation et la précarité

En una edicién especial grabada
en Luanda, el podcast del IDC
"On the Waterfront” dio voz a las
realidades que enfrentan los esti-
badores africanos. Con la partici-
pacién de Kenneth Riley, Mark F.
Bass y Jordi Aragunde, el episo-
dio profundizd en las luchas por
condiciones dignas de trabajo, el
fortalecimiento sindical y la impor-
tancia de la solidaridad interna-
cional para mejorar el desarrollo
en el continente.

Durante el episodio, los dirigentes
destacaron los avances alcanzo-
dos en Angola, incluyendo acuer-
dos institucionales y acciones con-
cretas de formacion sindical. Este
espacio reafrma el compromiso
del IDC con visibilizar las luchas lo-
cales en el escenario global, pro-
moviendo una red internacional
de apoyo activo para los trabajo-
dores portuarios.

In a special edition recorded in
Luanda, the IDC podcast On the
Waterfront gave voice to the re-
alities faced by African dockwor-
kers. Featuring Kenneth Riley, Mark
F. Bass, and Jordi Aragunde, the
episode delved info struggles for
decent working condifions, union
strengthening, and the importan-
ce of international solidarity across
the continent.

The leaders highlighted the pro-
gress made in Angola, including
institutional agreements and con-

crete actions in union fraining. This
platform reaffirms the IDC's com-
mitment fo making local struggles
visible on the global stage, foste-
rng an international network of
active support for port workers.

Dans une édition spéciale enre-
gistrée & Luanda, le podcast de
I'IDC On the Waterfront a donné
la parole aux réalités vécues par
les dockers africains. Avec la parti-
cipation de Kenneth Riley, Mark F.
Bass et Jordi Aragunde, |'épisode
a abordé les luttes pour des condi-
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tions de fravail décentes, le renfor-
cement syndical et I'importance
de la solidarité internationale sur le
confinent.

Les intervenants ont souligné les
progres réalisés en Angola, notam-
ment les accords institutionnels et
les actions concrétes en matiére
de formation syndicale. Cefte plo-
teforme confirme I'engagement
de I'IDC a rendre visibles les luttes
locales sur la scéne mondiale, en
créant un réseau international de
soutien actif pour les travailleurs
porfuaires.
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Solidaridad internacional con los estibadores suecos
tras la huelga nacional y un despido sindical
International Solidarity Grows for Swedish Dockworkers
Amid Strike and Union Leader’s Dismissal
Solidarité internationale avec les dockers suédois apres
une greve et le licenciement d'un leader syndical

El Sindicato de Estibadores de Sue-
cia (SDU) inicié una huelga nacio-
nal en todos los puertos del pais
el 21 de mayo, tfras el fracaso de
las negociaciones con Ports of
Sweden. Entre sus principales de-
mandas figuran la regulacién del
uso de frabajadores femporales y
la proteccion de la actividad sin-
dical. La situacion se agravd con
el despido de Erik Helgeson, vice-
presidente nacional del SDU, por
parte de la empresa DFDS, pese a
que las acusaciones en su confra
fueron desestimadas por las auto-
ridades. El Consejo Internacional
de Estibadores (IDC) denuncid el
despido como un ataque directo
a la libertad sindical y manifestd su
respaldo al sindicato sueco.

La respuesta internacional no se
hizo esperar. La filial de Victoria del
Maritime Union of Australia (MUA)
publicd un video de solidaridad
con Helgeson y el SDU, destacan-
do la importancia de la unidad
infernacional frente a los ataques
a los derechos laborales. A su vez,
sindicatos de Portugal (SEAL) y So-
malia (SPTU), ambos miembros del
IDC, enviaron cartas de apoyo, re-
afrmando el compromiso global
con la defensa del sindicalismo
portuario. “Erik no estd solo. El SDU
no estd solo”, remarco el IDC.
Como gesto confundente de soli-
daridad, estibadores belgas del sin-
dicato ACV Transcom bloquearon
el 26 de mayo el buque Humbria

Seaways, que habia sido cargado
por esquiroles en Suecia durante la
huelga. En la accidn, entregaron
una carta oficial del IDC al capi-
tan del navio, dejando claro que
cruzar lineas de piquete no serd
tolerado. El IDC celebrd la medi-
da como un ejemplo de dignidad
y unidad internacional: “Cuando
una empresa rompe una huelga,
rompe la paz en los muelles. Y ahi
estard el IDC".

On May 21, the Swedish Dockwor-
kers Union (SDU) launched a nation-
wide strike across all ports following
failed negotiations with Ports of
Sweden. The union’s key demands
include regulation of temporary
labor and stronger protection of
union activity. Tensions escalated
with the dismissal of national vice
president Erik Helgeson by the
company DFDS, despite authorities
having dismissed the accusations
against him. The International Doc-
kworkers Council (IDC) condem-
ned the firing as a direct attack on
union freedom and declared full
support for the SDU.

International solidarity quickly fo-
llowed. The Victoria branch of the
Maritime Union of Australia (MUA)
released a video supporting Hel-
geson and the SDU, stressing the
need for global unity in the face of
threats to labor rights. Meanwhile,
dockworkers' unions from Portugal
(SEAL) and Somalia (SPTU), both
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IDC members, sent letters backing
the Swedish union and its leaders-
hip. “Erik is not alone. The SDU is not
alone,” emphasized the IDC.

In a powerful act of solidarity, Bel-
gian dockworkers from the ACV
Transcom union blocked the Hum-
bria Seaways vessel on May 26,
which had been loaded by strike-
breakers in Sweden during the on-
going strike. During the action, they
delivered an official IDC letter to the
ship’s captain, making it clear that
crossing picket lines will not be fole-
rated. The IDC praised the action as
a dignified example of international
unity: “When a company breaks a
strike, it breaks peace on the docks.
And the IDC will be there.”

Le 21 mai, le Syndicat des Dockers
Suédois (SDU) a lancé une gréve
natfionale dans tous les ports du
pays, aprés I'échec des négocia-
tions avec Ports of Sweden. Le SDU
réclame notamment la régulation
de I'emploi temporaire et une
protection renforcée de I'activité
syndicale. La situatfion s'est ten-
due avec le licenciement d'Erik
Helgeson, vice-président national
du SDU, par I'entreprise DFDS, bien
que les accusations & son encontre
aient été rejetées par les autorités.
Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a dénoncé cette déci-
sion comme une atteinte directe a
la liberté syndicale et a affirmé son
soutien total au syndicat.
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La solidarité internationale s'est
manifestée rapidement. La sec-
fion de Victoria du Maritime Union
of Australia (MUA) a diffusé une vi-
déo de soutien a Helgeson et au
SDU, soulignant I'importance de
I'unité mondiale face aux atto-
ques confre les droits du travail.
Par ailleurs, des syndicats du Por-
tfugal (SEAL) et de Somalie (SPTU),
membres de I'lDC, ont adressé des
lettres de soutien, affrmant leur
engagement commun dans la lut-
te syndicale portuaire. « Erik n'est
pas seul. Le SDU n’est pas seul », a
souligné I'IDC.

En acte fort de solidarité, des doc-
kers belges du syndicat ACV Trans-
com ont blogqué le 26 mai le na-
vire Humbria Seaways, chargé en
Suéde par des briseurs de greve
pendant le conflit. Lors de I'action,
une lettre officielle de I'IDC a été
remise au capitaine du navire,
indiquant clairement que le fran-
chissement des lignes de piquet
ne sera pas toléré. L'IDC a salué
cette décision comme un exem-
ple de dignité et d'unité interno-
fionale : « Lorsqu'une entreprise
brise une gréve, elle brise la paix
sur les quais. Et I'IDC sera 1d. »
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IDC lamenta muerie de Bjorn Borg, fundador

y leyenda del sindicalismo portuario

IDC Mourns Death of Bjorn Borg, Founder

and Legend of Port Unionism

L'IDC pleure la mort de Bjorn Borg, fondateur

et légende du syndicalisme portuaire

El Infernational Dockworkers Cou-
ncil (IDC) expresd su profundo pe-
sar por el fallecimiento de Bjorn
Borg, referente histérico del sindi-
calismo portuario mundial y uno
de los fundadores del IDC. Su vida
estuvo dedicada a la defensa de
los derechos de los frabajadores,
la organizacién colectiva y la soli-
daridad internacional.

Borg fue Coordinador del IDC en
Europa vy lider respetado por miles
de estfibadores. “Su ejemplo segui-
rd guiando nuestra lucha por ge-
neraciones”, expresd el IDC. Su le-
gado de infegridad, compromiso
y liderazgo deja una huella imbo-
rrable en la historia del movimien-
to portuario global.

The International Dockworkers
Council (IDC) expressed deep
sorrow over the passing of Bjorn
Borg, a historic figure in global port
unionism and one of the IDC's
founders. His life was dedicated to
defending workers’ rights, collecti-
ve organization, and international
solidarity.

Borg served as the IDC's European
Coordinator and was a respec-
ted leader among thousands of
dockworkers. “His example will
continue to guide our struggle for
generations,” the IDC stafted. His
legacy of integrity, commitment,
and leadership leaves an indelible
mark on the history of the global
port workers’ movement.
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Le Consell International des Doc-
kers (IDC) a exprimé une profonde
tristesse suite au déces de Bjorn
Borg, figure historique du syndico-
lisme portuaire mondial et I'un des
fondateurs de I'IDC. Sa vie a été
consacrée a la défense des droits
des travailleurs, & I'organisation
collective et a la solidarité interna-
fionale.

Borg a été coordinateur européen
de I'IDC et un dirigeant respecté
parmi des milliers de dockers. « Son
exemple continuera & guider no-
tfre lutte pendant des générations
», a déclaré I'IDC. Son héritage
d'intégrité, d'engagement et de
leadership laisse une empreinte
indélébile dans I'histoire du mou-
vement ouvrier portuaire inferna-
fional.
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IDC despide al lider sindical y presidente uruguayo José Mijica,
con un gran legado de justicia e igualdad
*IDC Bids Farewell to Uruguayan Union Leader and President José
Mujica, with a Great Legacy of Justice and Equality
*L'IDC fait ses adieux au dirigeant syndical et président uruguayen
José Mujica, avec son grand héritage de justice et d’égalité

El IDC expresd su pesar por la pér-
dida de un destacado lider sindi-
cal: José Mujica, expresidente de
Uruguay y cuya frayectoria estuvo
marcada por la defensa de los
derechos laborales, la justicia so-
cial y la solidaridad internacional.
Su legado fue reconocido como
un gran ejemplo de una vida en-
fregada a la causa obrera.

La organizacién recordé que su
mensaje frascendid fronteras, ins-
pirando a frabajadores portuarios
en todo el mundo. "Su voz segui-
rd viva en cada acto de solidari-
dad", afirmé el IDC. En un emotivo
homenaije, se resaltdé la importan-
cia de valorar el fiempo compar-
fido, el compromiso colectivo y la
lucha por un futuro mds humano.

The IDC expressed its sorrow over
the loss of a distinguished union
leader whose legacy was defined
by the defense of labor rights, so-
cial justice, and international soli-
darity. Although his name was not
mentioned explicitly in the original
statement, his legacy was ack-
nowledged as an example of alife
devoted to the labor cause.

The organization recalled that his
message franscended borders,
inspiring dockworkers around the
world. “His voice will live on in
every act of solidarity,” said the
IDC. In a heartfelt fribute, the im-
portance of valuing shared time,
collective commitment, and the
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fight for a more humane future
was highlighted.

L'IDC a exprimé sa ftristesse d
I'annonce du déceés d'un éminent
dirigeant syndical dont I'héritage
est marqué par la défense des
droits du fravail, la justice sociale
et la solidarité internationale. Bien
gue son nom n'ait pas été explici-
tement mentionné dans le com-
muniqué, son parcours a été salué
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comme l'exemple d'une vie dé-
diée 4 la cause ouvriére.
L'organisation a rappelé que son
message dépassait les frontiéres,
inspirant les dockers du monde
entier. « Sa voix vivra dans cho-
que acte de solidarité », a déclaré
I'IDC. Ce vibrant hommage met
en valeur I'importance du temps
partagé, de I'engagement co-
llectif et de la lutte pour un avenir
plus humain.
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IDC fortalece alianzas con sindicatos de Oriente Medio

en la reunion de la OIT

IDC Strengthens Alliances with Middle Eastern
and Other Unions at ILO Meeting
L’'IDC renforce ses alliances avec des syndicats du Moyen-Orient
et d’autres régions lors de la réunion de I'OIT

La Organizacién Internacional
del Trabajo (OIT) celebrd en junio
en su sede de Ginebra diversas
reuniones habituales del organis-
mo. En el marco de éstas, el IDC
aprovechd para mantener un
importante encuentro con repre-
sentantes sindicales portuarios de
Omdn, Irdn, Angola, Siria o Brasil,
entre otros paises. La reunidn sirvid
para compartir experiencias, con-
solidar vinculos y reafirmar el com-
promiso conjunto con la defensa
de los derechos laborales a nivel
global.

Uno de los temas destacados fue
el caso de Luxemburgo, que pese
a no ser un pais portuario fradicio-
nal, tiene un papel clave en el sis-
tema de banderas de convenien-
cia. El IDC subrayd que la lucha
no conoce fronteras: “Un puerto
fuerte necesita estibadores orgo-
nizados en fodo el mundo”.

The International Labour Organi-
zation (ILO) held various regular
meetings of the organization in
June aft its headquarters in Gene-
va. Within this framework, the IDC
took the opportunity to hold an
important meeting with port union
representatives from Oman, Iran,
Angola, Syria, Brazil, and other
countries. The meefing served fo
share experiences, strengthen ties,
and reaffirm the joint commitment
to the defense of labor rights at
the global level.
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One of the key topics discussed
was the case of Luxembourg,
which, despite not being a fradi-
fional port country, plays a crucial
role in the flag of convenience
system. The IDC emphasized that
the struggle knows no borders: “A
stfrong port needs dockworkers or-
ganized across the world.”

L'Organisation Internationale du
Travail (OIT) a tenu en juin diverses
réunions régulieres de I'organisme
dans ses locaux d Genéve. Dans
ce cadre, I'IDC a saisi I'occasion
pour organiser une rencontre im-
portante avec des représentants
syndicaux portuaires d'Oman,

d'lran, d'Angola, de Syrie, du Bré-
sil, ainsi que d'autres pays. Cette
réunion a permis d'échanger des
expériences, de renforcer les liens
et de réaffrmer I'engagement
commun en faveur de la défen-
se des droits des travailleurs &
I'échelle mondiale.

L'un des sujets majeurs abordés
a été le cas du Luxembourg, qui,
bien qu'il ne soit pas un pays por-
fuaire traditionnel, joue un rdle
clé dans le systéeme des pavillons
de complaisance. L'IDC a sou-
ligné que la lutte ne connait pas
de frontiéres : « Un port fort a be-
soin de dockers organisés dans le
monde enfier. »
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Un nuevo podcast del IDC aborda desafios

de los estibadores neozelandeses
A New IDC Podcast Addresses the Challenges
of New Zealand Dockworkers

Un nouveau podcast de I'IDC aborde les défis

des dockers néo-zélandais

En un nuevo episodio de “On the
Waterfront”, Jordi Aragunde con-
versd con Carl Findley y Grant Wi-
lliams, dirigentes de la Maritime
Union of New Zealand (MUNZ). La
charla abordé la situacién del sin-
dicalismo portuario en Aotearoaq,
los retos en condiciones laborales
y la importancia de la solidaridad
internacional.

Los representantes neozelande-
ses destacaron el rol del IDC en el
fortalecimiento de redes globales
de apoyo y formacidn sindical. El
episodio reafirma el objetivo del
podcast: amplificar la voz de los
estibadores y construir puentes de
lucha compartida desde todos los
continentes.

In a new episode of On the Water-
front, Jordi Aragunde spoke with
Carl Findley and Grant Williams,
leaders of the Maritime Union of
New Zealand (MUNZ). The conver-
sation addressed the situation of
port unionism in Aotearoa, cha-
llenges in working conditions, and
the importance of internatfional
solidarity.

The New Zealand representatives
highlighted the role of the IDC in
strengthening global networks of
support and union fraining. The
episode reaffrms the podcast’s
goal: to amplify dockworkers’ voi-
ces and build bridges for shared
struggle across continents.

Dans un nouvel épisode de On
the Waterfront, Jordi Aragunde
s'est enfretenu avec Carl Findley
et Grant Williams, dirigeants du
Maritime Union of New Zealand
(MUNZ). La conversation a por-
té sur la situation du syndicalisme
portuaire en Aotearoaq, les défis
liés aux conditions de travail et
I'importance de la solidarité inter-
nationale.

Les représentants néo-zélandais
ont mis en avant le réle de I'IDC
dans le renforcement des réseaux
mondiaux de soutien et de forma-
tion syndicale. L'épisode réaffirme
I'objectif du podcast : amplifier la
voix des dockers et construire des
ponts de lutte commune & travers
les continents.

Victoria sindical: Sidenor corta lazos con empresas israelies tras presion del IDC y LAB

Union Victory: Sidenor Cuts Ties with Israeli Companies After Pressure from IDC and LAB

Victoire syndicale : Sidenor rompt ses liens avec des entreprises israéliennes aprés

Tras la denuncia publica del sin-
dicato vasco LAB, afiliado al IDC,
y la presidon sindical internacio-
nal, la empresa Sidenor decidié
suspender sus relaciones comer-
ciales con entidades israelies vin-
culadas al aparato militar. Esta
decision fue considerada una
victoria ética y politica por el mo-
vimiento obrero vasco e interna-
cional.

la pression de I'IDC et de LAB

Following a public denunciation
by the LAB union, affiliated with
the IDC, and international union
pressure, the company Sidenor
decided fo suspend its commer-
cial relationships with Israeli enti-
fies linked to the military apparo-
tus. This decision was seen as an
ethical and political victory by the
Basque and international labor
movement.

B

A la suite d'une dénonciation pu-
bligue du syndicat LAB, aoffilié &
I'IDC, et d'une pression syndicale
internationale, I'entreprise Sidenor
a décidé de suspendre ses rela-
tions commerciales avec des en-
tités israéliennes liées a I'appareil
militaire. Cette décision a été sa-
luée comme une victoire éthique
et politique par le mouvement ou-
vrier basque et infernational.
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Sindicalistas chilenos entregan al Gobierno una propuesta

de ley laboral histérica

Chilean Unionists Deliver a Historic Labor Law Proposal

to the Government

Des syndicalistes chiliens remettent au Gouvernement
une proposition de loi du travail historique

La Confederacién Nacional de
Trabajadores Portuarios de Chile
presentd al Ministro de Trabajo,
Giorgio Boccardo, una propues-
ta de ley laboral portuaria que
recoge demandas histéricas del
sector. El texto aborda aspectos
clave como seguridad y salud en
el frabajo, estabilidad contractual
y fortalecimiento de la negocio-
cion colectiva.

El IDC respaldd esta iniciativa,
destacdndola como un paso cru-
cial para mejorar las condiciones
del tfrabajo portuario en Chile y un
ejemplo de didlogo social cons-
fructivo. La propuesta se enmar-
ca en un proceso de maduracién
sindical y voluntad politica para
legislar en favor de los derechos
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laborales.

The National Confederation of
Port Workers of Chile submitted a
proposal for a historic port labor
law to the Minister of Labor, Gior-
gio Boccardo. The draft addresses
key issues such as occupational
safety and health, contract stabi-
lity, and the strengthening of co-
llective bargaining.

The IDC supported the initiative,
highlighting it as a crucial step to
improve working conditions in Chi-
lean ports and as an example of
constructive social dialogue. The
proposal is part of a process of
union maturity and political will to
legislate in favor of labor rights.
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La Confédération nationale des
fravailleurs portuaires du Chili a re-
mis au ministre du Travail, Giorgio
Boccardo, une proposition de loi
historique sur le fravail portuaire.
Le texte aborde des thémes clés
tels que la sécurité et la santé au
travail, la stabilité contractuelle et
le renforcement de la négocia-
fion collective.

L'IDC a soutenu cette initiative,
la qualifiant de pas décisif vers
I'amélioration des conditions de
fravail dans les ports chiliens et
d'exemple de dialogue social
constructif. La proposition s'inscrit
dans un processus de maturité
syndicale et de volonté politique
de légiférer en faveur des droits
des fravailleurs.
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IDC exige justicia ante represion sindical en Nigeria:
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“iLa libertad sindical no se negocial”

IDC Demands Justice Amid Union Repression in Nigeria: “Union Freedom is Non-Negotiable!”

L'IDC exige la justice face a la répression syndicale au Nigéria : « La liberté syndicale

El IDC expresd su respaldo com-
pleto ala denuncia de BALHADER
ante la OIT que documenta gro-
ves violaciones a los convenios
87 y 98 en el sector portuario de
Nigeria. La represién de sindica-
tos, los procesos amanados y la
violencia ya causaron muertes y
afectan mds de 9.700 trabajado-
res y sus familias, exigiendo investi-
gacion formal y mediacion tfripar-
fita urgente.

n'est pas négociable ! »

The IDC expressed full support for
the complaint filed by BALHADER
before the ILO documenting se-
rious violations of Conventions 87
and 98 in Nigeria's port sector.
Union repression, rigged proces-
ses, and violence have already
caused deaths and affect over
9,700 dockworkers and their fami-
lies, demanding formal investiga-
fion and urgent tripartite medio-
fion.

L'IDC a exprimé son plein soutien
d la plainte déposée par BALHA-
DER auprés de I'OIT dénoncant de
graves violations des Conventions
87 et 98 dans le secteur portuaire
nigérian. La répression syndicale,
les procédures truquées et la vio-
lence ont déjd causé des morts et
affectent plus de 9 700 travailleurs
et leurs familles, exigeant une en-
quéte formelle et une médiation
tfripartite urgente.

Mavricio Zarzuelo: “No hay nevutralidad ante

el genocidio palestino”

*Mauvuricio Zarzuelo: “There Is No Neutrality

in the Face of the Palestinian Genocide”

*Mauricio Zarzuelo : « Il n'y a pas de neutralité

face au génocide palestinien »

Durante el 25° aniversario del IDC
en Charleston (Estados Unidos),
se rindi® homenaje al dirigente
argentino Mauricio Zarzuelo, ex-
coordinador del IDC para Améri-
ca Latina y el Caribe. Su compro-
miso incansable con los derechos
humanos vy la lucha sindical fue
reconocido ante delegaciones
de todo el mundo.

Zarzuelo aprovechd la ocasidon
para pronunciar un emotivo dis-
curso en el que denuncid sin
ambiguedades la masacre del
pueblo palestino, senalando: “No
podemos ser neutrales ante un
genocidio”. También recordd la
solidaridad internacional recibi-

da por los trabajadores argenti-
nos durante la dictadura y llamd
a fortalecer la unidad global del
movimiento portuario.

During the IDC's 25th anniversary
in Charleston, a tribute was paid
to Argentine leader Mauricio Zar-
zuelo, former IDC coordinator
for Latin America and the Co-
ribbean. His fireless commitment
to human rights and union stru-
ggle was recognized before de-
legations from around the world.

Zarzuelo took the opportunity to
deliver a moving speech in which
he unequivocally denounced
the massacre of the Palestinian
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people, stating, “We cannot be
neutral in the face of genocide.”
He also recalled the international
solidarity received by Argentine
workers during the dictatorship
and called for strengthening the
global unity of the port labor mo-
vement.

Lors du 25e anniversaire de I'IDC
a Charleston, un hommage a été
rendu au dirigeant argentin Mauri-
cio Zarzuelo, ancien coordinateur
de I'IDC pour I'Amérique latine et
les Caraibes. Son engagement in-
défectible pour les droits humains
et la lutte syndicale a été salué
devant des délégations venues
du monde enfier.

Zarzuelo a prononcé un discours
émouvant dans lequel il a dénon-
cé sans équivoque le massacre
du peuple palestinien, affrmant : «
Nous ne pouvons pas étre neutres
face & un génocide. » Il a égale-
ment rappelé la solidarité interna-
tionale recue par les travailleurs
argentins pendant la dictature et
a appelé a renforcer I'unité mon-
diale du mouvement portuaire.
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En primera linea internacional: el IDC, en la Conferencia
Internacional de Primeras Naciones
Global Front Line: IDC at the International First Nations Conference
Premiere ligne mondiale : le IDC a la Conférence internationale

El IDC participd activamente del
22 al 24 de julio en la Conferencia
Internacional de Primeras Nacio-
nes, celebrada en Gadigal Coun-
try (Sidney, Australia), como parte
de una delegaciéon internacional.
Junto a representantes de pue-
blos originarios de todo el mun-
do, compartimos experiencias de
lucha, resistencia y construccion
colectiva, reafirmando nuestro
compromiso con los derechos de
los trabajadores indigenas y con
elrespeto a su cultura, tierra y dig-
nidad.

El IDC agradece especialmente
a Thomas Mayo, dirigente indige-
na y organizador del evento, a la
Maritime Union of Australia (MUA)
y a todas las comunidades pre-
sentes por su fuerza, inspiracion y
generosa bienvenida. El IDC estd
donde debe estar: junfo a quie-
nes defienden su fierra, su frabajo
y su forma de vida.

From July 22 to 24, the IDC actively
participated in the International
First Nations Conference held on
Gadigal Country (Sydney, Aus-
tfralia), as part of an international
delegation. Alongside representa-
fives of Indigenous peoples from
around the world, we shared ex-
periences of struggle, resistance,
and collective building, reaffir-
ming our commitment to the rights
of Indigenous workers and to the
respect for their culture, land, and
dignity.

The IDC extends special thanks to

des Premieres Nations

g JNIEHNA“(INAL FIRST NATIO
* CONFERENCE -

GADIGAL COUNTRY 22-24 JULY 2025

Thomas Mayo, Indigenous leader
and organizer of the event, to the
Maritime Union of Australia (MUA),
and to all the communities pre-
sent for their strength, inspiration,
and generous welcome. The IDC
stfands where it must: alongside
those defending their land, their
work, and their way of life.

Du 22 au 24 juillet, le IDC a parti-
cipé activement a la Conférence
internationale des Premiéres Na-
fions, qui s'est tenue sur le territoi-
re Gadigal (Sydney, Australie), au
sein d'une délégation internatio-
nale. Aux cotés de représentants
des peuples autochtones du mon-
de entier, nous avons partagé des

I;!ggf*’-:_@ ) ~ff /ey
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expériences de lutte, de résistan-
ce et de construction collective,
réaffrmant notre engagement
envers les droits des travailleurs
autochtones et le respect de leur
culture, de leur terre et de leur
dignité.

Le IDC adresse ses remerciements
particuliers d Thomas Mayo, diri-
geant autochfone et organiso-
teur de I'événement, au Mariti-
me Union of Australia (MUA), ainsi
qu'd toutes les communautés pré-
sentes pour leur force, leur inspira-
fion et leur accueil chaleureux. Le
IDC est ld ou il doit étre : aux cotés
de celles et ceux qui défendent
leur terre, leur travail et leur mode
de vie.
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IDC anuncia conferencia global contra automatizacién
en Lisboa: “La amenaza es real”
IDC Announces Global Conference Against Automation
in Lisbon: “The Threat is Real”
L'IDC annonce une conférence mondiale contre

I'automatisation a Lisbonne :

El International Dockworkers Cou-
ncil (IDC) anuncié oficialmente la
realizacidén de una conferencia in-
ternacional contra la automatiza-
ciéon portuaria, que tendrd lugar los
dias 5y 6 de noviembre en Lisboa.
Bajo el lema “People Over Profit”,
el encuentro reunird a represen-
tantes sindicales de todo el mundo
para articular una estrategia co-
mun frente al avance desregulado
de la tecnologia en las terminales.
“La amenaza es real”, advirtié el
IDC, al referirse al crecimiento de
sistemas automatizados que re-
ducen drdsticamente el empleo y
deterioran las condiciones labora-
les. La organizacién sostiene que
el progreso técnico no puede ni
debe ser utilizado como excusa
para debilitar los derechos con-
quistados ni eliminar puestos de
frabajo bajo criterios empresariales
exclusivamente lucrafivos.

La conferencia serd también una
plataforma para visibilizar las expe-
riencias de lucha en distintos confi-
nentes. Participardn delegaciones
de América, Asia, Europa, Africa
y Oceania, muchas de ellas invo-
lucradas en disputas actuales con
operadores que buscan imponer
modelos de automatizacién sin
didlogo social. Asimismo, se abor-
dardn propuestas para garantizar
la transicion justa, con formacion
profesional, participacion obrera y
mecanismos de proteccién labo-
ral.

Desde el IDC se insiste en que la
modernizacion del sector debe es-
tar cenfrada en las personas y no
en los infereses de las multinacio-
nales. “Los puertos no son labora-
forios experimentales ni zonas de
sacrificio para los trabajadores. Son
nodos vitales del comercio mun-
dial que solo funcionan gracias al
esfuerzo humano organizado”, re
marcd el comité organizador del
evento.

Lisboa, ciudad simbolo de resisten-
cia portuaria y sede de importan-
tes victorias sindicales, serd el epi-
cenfro de un debate urgente que
definird el futuro del trabajo en los
puertos. Con esta iniciativa, el IDC
refuerza su liderazgo internacional
como motor de articulacion, de-
nuncia y propuesta ante uno de
los principales desafios del siglo XXI
para el frabajo organizado.

The International  Dockworkers
Council (IDC) officially announced
the upcoming intfernational confe-
rence against port automation, to
be held on November 5 and 6 in
Lisbon. Under the slogan "People
Over Profit,” the event will bring to-
gether union representatives from
around the world to build a com-
mon strategy in response fo the un-
regulated spread of technology in
terminals.

“The threatisreal,” warned the IDC,
referring to the growth of automao-
ted systems that drastically reduce

« La menace est réelle »

employment and worsen working
conditions. The organization main-
tains that technical progress must
not and cannot be used as an ex-
cuse to weaken labor rights or elimi-
nate jobs based solely on corporo-
te profit mofives.

The conference will also be a plat-
form to highlight struggles from vo-
rious continents. Delegations from
the Americas, Asia, Europe, Africa,
and Oceania will participate—
many of them currently involved in
disputes with operators seeking to
impose automation models without
social dialogue. Proposals will also
be presented to ensure a just fransi-
tion, including professional training,
worker parficipation, and labor
protection mechanisms.

The IDC insists that modernization
in the sector must be centered on
people, not multinationals. “Ports
are not experimental laboratories
or sacrifice zones for workers. They
are vital nodes of global frade that
only function thanks to organized
human effort,” emphasized the
event's Organizihg Committee.
Lisbon, a symbol of port resistance
and site of major union victories,
will be the epicenter of an urgent
debate that will shape the future
of port work. Through this initiative,
the IDC reinforces ifs international
leadership as a driving force for
coordination, denunciation, and
proposals in the face of one of the
21st century’s greatest challenges

for organized labor.

Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a officiellement an-
noncé la tenue de sa prochaine
conférence internationale contre
I'automatisation portuaire les 5 et
6 novembre d Lisbonne. Sous le slo-
gan « Les personnes avant le profit
», I'événement réunira des repré-
sentants syndicaux du monde en-
tier afin de construire une stratégie
commune face a la généralisation
non régulée de la technologie
dans les ferminaux.

« La menace est réelle », a averti
I'IDC, en référence a I'expansion
des systémes automatisés qui ré-
duisent drastiqguement I'emploi et
détériorent les conditions de travail.
L'organisation soutient que le pro-
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grés technique ne doit pas servir
d’excuse pour affaiblir les droits du
fravail ni pour supprimer des em-
plois au nom de la rentabilité.

La conférence mettra aussi en
lumiére les luttes menées sur plu-
sieurs continents. Des délégations
d'Amérique, d'Asie, d'Europe,
d'Afrique et d'Océanie y parti-
ciperont — beaucoup étant ac-
tuellement engagées dans des
conflits avec des opérateurs cher-
chant & imposer des modeéeles
d’automatisation sans dialogue so-
cial. Des propositions seront égale-
ment présentées pour garantir une
fransition juste : formation profes-
sionnelle, participation des travai-
lleurs et mécanismes de protection
sociale.

L'IDC insiste la modernisation

du secteur doit étre centrée sur
I'humain, et non sur les multina-
fionales. « Les ports ne sont ni des
laboratoires expérimentaux ni des
zones sacrifiées pour les travailleurs.
Ce sont des noceuds vitaux du com-
merce mondial qui ne fonction-
nent que gréce a I'effort humain
organisé », a souligné le comité or-
ganisateur.

Lisoonne, symbole de résistance
portuaire et lieu de grandes vic-
toires sindicales, sera |'épicentre
d'un débat urgent qui faconne-
ra I'avenir du travail portuaire. Par
cefte inifiative, I'IDC renforce son
leadership international en tant
que moteur de coordination, de
dénonciation et de proposition
face a1'un des plus grands défis du
XXle siecle pour le travail organisé.
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Solidaridad internacional con FeMPINRA:
el IDC respalda la lucha salarial en Argentina
International Solidarity with FeMPINRA:
IDC Backs Wage Struggle in Argentina

Solidarité internationale avec la FeMPINRA :

I'IDC soutient la lutte salariale en Argentine

El Consejo Internacional de Es-
tibadores (IDC) expresd su total
respaldo a las y los trabajadores
portuarios y navales de Argenti-
na, representados por la FeMPIN-
RA, ante la negatfiva empresarial
de actuadlizar los salarios en un
contexto de alta inflacion. El IDC
apoyd plenamente el estado de
alerta y las acciones informativas
convocadas por la Federacién,
destacando que el reclamo por
un salario justo es legitimo y ur-
gente.

Desde la organizacién interna-
cional se exigié a las empresas y
autoridades argentinas que res-
peten el didlogo social y los dere-
chos constitucionales de quienes
sostienen el frabajo portuario. "“El
ataque a uno de nosofros es un
ataque a todos”, subrayé el IDC,
reafirmando su compromiso per-
manente con quienes luchan por
justicia en los puertos.

The International Dockworkers
Council (IDC) expressed its full
support for Argentine port and
maritime workers, represented by
FEMPINRA, in response to the em-
ployers’ refusal to adjust wages
amid high inflation. The IDC fully
endorsed the state of alert and
the informational actions called
by the Federation, emphasizing
the legitimacy and urgency of
the demand for fair wages.

The IDC called on companies and

authorities in Argentina to respect
social dialogue and the constitu-
tional rights of those who sustain
port operatfions. “An attack on
one of us is an aftack on all,” the
IDC stated, reaffirming its ongoing
commitment to those fighting for
justice in the ports.

Le Conseil International des Doc-
kers (IDC) a exprimé son soutien
total aux fravailleuses et travai-
lleurs portuaires et maritimes
d'Argentine, représentés par
la FEMPINRA, face au refus des
enfreprises d’ajuster les salaires
dans un contfexte de forte in-

flation. L'IDC a soutenu pleine-
ment I'état d'alerte et les actions
d’information lancées par la Fé-
dération, soulignant la Iégitimité
et I'urgence de ceftte revendico-
tion salariale.

L'IDC a appelé lesentreprises et les
autorités argentines d respecter le
dialogue social et les droits cons-
fitutionnels de celles et ceux qui
soutiennent 'activité portuaire. «
Une attaque conire I'un d'entre
nous est une attaque contre nous
tous », a déclaré I'IDC, réaffirmant
son engagement permanent au-
prés de celles et ceux qui luttent
pour la justice dans les porfts.
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Estibadores del mundo se unen en Tilbury:
futbol, solidaridad y hermandad obrera
Dockworkers of the world unite in Tilbury:

football, solidarity and workers’ brotherhood
Les dockers du monde entier unis a Tilbury :
football, solidarité et fraternité ouvriere

- e

En Tilbury, Inglaterra, estibadores
de decenas de puertos y sindica-
tos del todo el mundo se dieron
cita este mes de agosto para dis-
putar el segundo Torneo Global
de FUtbol, organizado por los es-
tibadores britdnicos junto al Con-
sejo Internacional de Estibadores
(IDC). Cerca de 200 frabajadores
portuarios, llegados desde distin-
tfos rincones del mundo, aparca-
ron por un dia las luchas sindicales
para encontrarse en el terreno de
juego con un mismo propdsito: ce-
lebrar la unidad, la fraternidad y el
orgullo por nuestra profesion.

No hubo barreras ni idiomas que
separaran a los equipos, solo so-
lidaridad en estado puro: juego
limpio, risas compartidas y abrazos
entre quienes, dia a dia, enfrentan
condiciones duras en los muelles.
Tilbury se consolida asi como un

simbolo vivo de lo que represen-
ta el movimiento obrero global
cuando se une mds alld de las
fronteras: fuerza, dignidad y her-
mandad.

In Tilbury, England, dockworkers
from dozens of ports and unions
around the world gathered this
August to take part in the second
Global Football Tournament, orga-
nised by British dockers together
with the International Dockworkers
Council (IDC). Nearly 200 port wor-
kers, arriving from different corners
of the globe, put aside their daily
union struggles for a day to meet
on the pitch with a single purpose:
to celebrate unity, brotherhood,
and pride in our profession.

There were no barriers or lan-
guages dividing the teams—only
pure solidarity: fair play, shared

laughter, and embraces between
those who, day after day, face
tough conditions on the docks.
Tilbury thus stands as a living sym-
bol of what the global labour mo-
vement represents when it comes
together across borders: strength,
dignity, and fraternity.

A Tilbury, en Angleterre, des doc-
kers venus de dizaines de ports et
de syndicats du monde enfier se
sont réunis en ce mois d'aoUt pour
participer au deuxiéeme Tournoi
mondial de football, organisé par
les dockers britanniques en colla-
boration avec le Conseil interna-
tional des dockers (IDC). Prés de
200 travailleurs portuaires, arrivés
des quatre coins du globe, ont mis
de coté leurs luttes syndicales le
temps d'une journée pour se re-
frouver sur le ferrain avec un ob-
jectif commun : célébrer I'unité, la
fraternité et la fierté de notre mé-
tier.

Aucune barriere ni langue ne sé-
parait les équipes, seulement une
solidarité aI'état pur : du jeu loyal,
des éclats de rire partagés et des
accolades enfre ceux qui, jour
aprés jour, affrontent des condi-
tions difficiles sur les quais. Tilbury
s'affirme ainsi comme un symbo-
le vivant de ce que représente
le mouvement ouvrier mondial
lorsqu’il s'unit au-deld des frontie-
res : la force, la dignité et la fra-
ternité.
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El IDC refuerza su expansion global con un encuentro histérico
con sindicatos portuarios chinos
IDC Strengthens Global Expansion with Historic Meeting

with Chinese Port Unions

Le IDC renforce son expansion mondiale par
une rencontre historique avec des syndicats portuaires chinois

El coordinador laboral internacio-
nal del International Dockworkers
Council (IDC), Jordi Aragunde, en-
cabezd una delegacion que visi-
td recientemente la provincia de
Shandong, China, en un hecho sin
precedentes para la organizacion
sindical infernacional. Acompana-
do por Paul Keating, coordinador
del IDC paralazona de Asia-Ocea-
nia y de varios miembros de la Syd-
ney Branch de la Maritime Union of
Australia (MUA), asi como por Paul
McAleer, en representacién de la
Federacion Internacional de los
Trabajadores del Transporte (ITF), el
grupo mantuvo encuentros con re-
presentantes sindicales de algunos
de los principales puertos chinos.
Durante la visita, la delegacion
recorri¢ los puertos de Yendai y
Qingdao, y sostuvo reuniones con
los lideres sindicales de la marineria
de la empresa estatal Cosco, asi
como con estibadores maritimos y
portuarios de la regidon. Estas con-
versaciones marcan el inicio de un
proceso de colaboracién bilateral
entre el IDC vy las organizaciones
sindicales chinas, con vistas a la fir-
ma de un Memordndum de Enten-
dimiento (MoU) que tendrd lugar el
proximo ano. Esta alianza poten-
cial representa a unos 190.000 tra-
bajadores dfiiados en la region de
Shandong.

Jordi Aragunde destaca la rele-
vancia del encuentro: “Se trata
de un paso histérico para el IDC,

ya que es la primera vez que visita-
mos puertos en China. Este fipo de
acercamientos fortalece la unidad
global de los frabajadores portuo-
rios y abre nuevas puertas en una
zona estratégica del comercio ma-
ritimo mundial.” Ademds, adelan-
t6 que ya se estd planificando un
nuevo encuentro para principios
del préximo ano con el objetivo de
formalizar el MoU.

La iniciativa forma parte de una
estrategia de expansion global del
IDC, que busca fortalecer su pre-
sencia en la regién Asia-Oceania,
donde se concentfran algunos de
los principales nodos logisticos vy
portuarios del planeta. La entrada
en contacto directo con sindicatos
chinos representa un avance cru-
cial hacia una red sindical interno-
cional mds sdlida y articulada, ca-
paz de responder colectivamente
a los desafios del sector portuario a
escala global.

The International Labor Coordina-
tor of the International Dockworkers
Council (IDC), Jordi Aragunde, led
a delegation that recently visited
Shandong Province, China—an
unprecedented event for the in-
ternational union organization. Ac-
companied by Paul Keafing, IDC
Coordinator for the Asia-Oceania
region, several members of the Syd-
ney Branch of the Maritime Union
of Australia (MUA), and Paul McA-
leer represenfing the Internatio-

nal Transport Workers' Federation
(ITF). the group held meetings with
union representatives from some of
China’'s main ports.

During the visit, the delegation tou-
red the ports of Yendai and Qing-
dao and met with union leaders
representing seafarers from the sta-
te-owned company Cosco, as well
as maritime and port dockworkers
from the region. These talks mark
the beginning of a bilateral coo-
peration process between the IDC
and Chinese union organizations,
with a Memorandum of Understan-
ding (MoU) expected to be signed
next year. This potfential alliance
would represent around 190,000
aoffiliated workers in the Shandong
region.

Jordi Aragunde emphasized the
importance of the meeting: "This
is a historic step for the IDC, as it's
the first time we have visited ports
in China. These types of exchanges
strengthen the global unity of doc-
kworkers and open new doors in a
strategic area of global maritime
frade.” He also announced that a
follow-up meeting is already being
planned for early next year to for-
malize the MoU.

The initiative is part of the IDC's
global expansion strategy, which
aims to strengthen its presence in
the Asia-Oceania region, home
to some of the world's major lo-
gistics and port hubs. This direct
engagement with Chinese unions

represents a crucial step toward
a stronger and more coordinated
international union network, capa-
ble of collectively responding to
challenges facing the global port
sector.

Le coordinateur du travail inferna-
fional du International Dockworkers
Council (IDC), Jordi Aragunde, a
dirigé une délégation qui s'est ré-
cemment rendue dans la province
du Shandong, en Chine, une pre-
miére historique pour cette orga-
nisation syndicale internationale.
Accompagné de Paul Keating,
coordinateur du IDC pour la zone
Asie-Océanie, de plusieurs mem-
bres de la section de Sydney du
Maritime Union of Australia (MUA),
ainsi que de Paul McAleer, repré-
sentant de la Fédération Interna-
fionale des Travailleurs du Transport
(ITF), le groupe a rencontré des re-
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présentants syndicaux de certains
des principaux ports chinois.

Au cours de la visite, la délégation
a parcouru les ports de Yendai et
Qingdao, et a tenu des réunions
avec les dirigeants syndicaux des
marins de ['enfreprise publique
Cosco, ainsi qu'avec des dockers
maritimes et portuaires de la ré-
gion. Ces échanges marquent le
début d'un processus de coopé-
ration bilatérale entre le IDC et les
organisations syndicales chinoises,
en vue de la signature d'un proto-
cole d'accord (MoU) prévue pour
I'année prochaine. Cette allian-
ce potentielle pourrait représenter
environ 190 000 travailleurs affiliés
dans la région du Shandong.

Jordi Aragunde souligne
I'importance de cette rencontre
: « Il s'agit d'une étape historique
pour le IDC, car c'est la premie-
re fois que nous visitons des ports

'-"-' e "-‘Illl- mwals g

en Chine. Ce type de rapproche-
ment renforce I'unité mondiale des
fravailleurs portuaires et ouvre de
nouvelles perspectives dans une
zone stratégique du commerce
maritime mondial. » Il a également
annoncé gu’une nouvelle réunion
est déja prévue pour le début de
I'année prochaine afin de formali-
ser le MoU.

Cette inifiative s'inscrit dans une
stratégie d'expansion mondiale du
IDC, qui vise & renforcer sa présen-
ce dans la région Asie-Océanie, ou
se frouvent certains des principaux
centres logistiques et portuaires de
la planéte. Le contact direct établi
avec les syndicats chinois consti-
tue une avancée majeure vers un
réseau syndical international plus
solide et coordonné, capable de
répondre collectivement aux dé-
fis du secteur portuaire a I'échelle
mondiale.
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La brigada de los muelles: La familia Nelson y el regimiento
de estibadores que enfrenté a Hitler desde Liverpool
The Dockside Brigade: The Nelson Family
and the Liverpool Dockers’ Regiment that Stood Against Hitler
La brigade des dockers : la famille Nelson
et le régiment d’estibadores qui affronta Hitler depuis Liverpool

En plena Segunda Guerra Mun-
dial, mientras Europa se desan-
graba bajo el yugo nazi, un grupo
de hombres humildes y valientes
se organizdé desde las orillas del
Mersey. Se frataba del regimiento
de esfibadores de Liverpool, una
unidad formada en 1942 por fra-
bajadores portuarios decididos a
enfrentar a Hitler en el frente norte
de ltalia. Entre ellos se encontro-
ba la familia Nelson, una saga fa-
miliar de estibadores, simbolo de
la clase obrera britdnica y de la
lucha solidaria contra el fascismo.
Este singular regimiento no solo
representd la fuerza fisica de los
muelles, sino también el poder de

la unidad vy la accién colectiva.
Sin enfrenamiento militar previo,
pero con una férrea determina-
cion y un profundo sentido de jus-
ficia, estas familias —padres, hijos
y hermanos— dejaron las grias y
los almacenes para alzar las ar-
mas, demostrando que la solida-
ridad obrera podia trascender
fronteras y enfrentarse al terror
totalitario. La historia de los Nelson
no es solo un relato familiar, sino
un testimonio vivo de cémo la cla-
se trabajadora se organizd, luchd
y dejé huella en uno de los capitu-
los mds oscuros del siglo XX.

In the midst of World War Il, while
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Europe bled underthe Naziyoke, a
group of humble and courageous
men organized themselves from
the banks of the Mersey. This was
the Liverpool dockers' regiment, a
unit formed in 1942 by port workers
determined to stand up to Hitler.
Among them was the Nelson fa-
mily, a lineage of dockers led by
the historic Tony Nelson—an em-
blem of the British working class
and of the spirit of solidarity in the
fight against fascism.

This unique regiment represented
not only the physical strength of
the docks, but also the power of
unity and collective action. With
no prior military training but armed

with iron resolve and a deep sense
of justice, these families—fathers,
sons, and brothers—left behind
cranes and warehouses fo take
up arms, proving that working-
class solidarity could cross borders
and rise up against totalitarian
terror. The story of the Nelsons is
not merely a family tale, but a li-
ving testimony to how the working
class organized, fought, and left its
mark on one of the darkest chap-
ters of the 20th century.

En pleine Seconde Guerre mon-
diale, alors que I'Europe se vidait
de son sang sous le joug nazi, un
groupe d'hommes humbles et
courageux s'organisa depuis les
rives de la Mersey. Il s'agissait du
régiment de dockers de Liverpool,
une unité formée en 1942 par des
travailleurs portuaires déterminés
a affronter Hitler sur le front nord
de I'ltalie. Parmi eux, la famille
Nelson, une lignée d’'estibadores
devenue symbole de la classe ou-
vriere britannique et de la lutte so-
lidaire contre le fascisme.

Ce régiment singulier ne repré-
sentait pas seulement la force
physique des dockers, mais aussi
le pouvoir de I'unité et de I'action
collective. Sans formation mili-
taire préalable, mais animées
d'une détermination farouche et
d'un profond sens de la justice,
ces familles — peéres, fils et fréres
— quitterent grues et entrepdts
pour prendre les armes, démon-
frant que la solidarité ouvriére
pouvait franchir les frontiéres et
se dresser face a la terreur tota-
litaire. L'histoire des Nelson n'est
pas qu'un récit familial : c’est un
témoignage vivant de la manie-
re donft la classe fravailleuse s'est
organisée, a combattu et a laissé
son empreinte dans I'un des cha-
pitres les plus sombres du XXe sie-
cle.

AGOSTO 2025 -AUGUST 2025 - AOUT 2025

Visita en Liverpool a dos leyendas sindicales

Visit fo Two Union Legends in Liverpool

Visite a deux légendes syndicales a Liverpool

Durante su visita a Liverpool a ini-
cios de agosto, el Coordinador Lo-
boral Internacional del IDC, Jordi
Aragunde, mantuvo un encuentro
clave con dos figuras histéricas
del sindicalismo portuario mun-
dial: Toni Nelson y Terry Teague.
Ambos referentes han sido pilares
fundamentales en la construccién
de unared infernacional de lucha
obrera desde los muelles britani-
COs, y SU compromiso sigue siendo
una brujula para las nuevas gene-
raciones.

Aragunde valord profundamen-
te el legado sindical de ambos
lideres y les transmitié el agrade-
cimiento del IDC por su constante
implicacién. En la conversacion
también se abordaron los desa-
fios actuales, incluida la préxima
conferencia internacional sobre
automatizacion que se celebrard
en Lisboa. El dirigente cataldn les
pidid seguir involucrados activa-
mente en la defensa de los de-
rechos laborales globales, como
siempre han hecho.

During his early August visit to Li-
verpool, IDC's Internafional Lo-
bour Coordinator Jordi Aragunde
met with two iconic leaders of the
global dockworkers’ movement:
Toni Nelson and Terry Teague. The-
se two figures have long stood as
pillars in the fight for port workers’
rights, helping to shape an inter-
natfional union front from the UK
docks.

Aragunde praised their fireless le-
gacy and conveyed the IDC's
grafitude for their ongoing dedi-
cation. Their meeting also addres-
sed current challenges, including

the upcoming international confe-
rence on automation to be held in
Lisbon. The Catalan trade unionist
encouraged both fo stay engo-
ged and continue inspiring futu-
re struggles, as they have always
done.

Lors de sa visite & Liverpool dé-
but aolt, Jordi Aragunde, Coor-
dinateur du Travail International
de I'IDC, a rencontré deux figures
emblématiques du syndicalisme
portuaire mondial : Toni Nelson et
Terry Teague. Ces deux leaders
historiques ont été essentiels a la
construction d'un front syndical in-
ternational depuis les quais britan-
niques.

Aragunde a salué leur engage-
ment indéfectible et leur a trans-
mis la reconnaissance de I'IDC
pour leur réle exemplaire. Ensem-
ble, ils ont échangé sur les défis
actuels, notamment la prochai-
ne conférence internationale sur
I'automatisation prévue a Lisbon-
ne. Le syndicaliste catalan les ain-
vités & poursuivre leur implication,
fideles & leur engagement de tou-
jours.




